
Aaron, Moïse demande d’être aidé de lui,
20:30;  20:29a,  20:48a;  26:13;  28:34:
est fait prophète,  4:163;  6:84;  10:75;
19:53;  21:48;  23:45;  25:35;  chef des
juifs en l’absence de Moïse,  7:142;  non
coupable de la fabrication du veau,
2:51b;  20:90;  20:85a;  20:95;  20:90a;
son excuse,  7:150;  7:151a.  Voir Moïse

‘Abbås,  9:19a
Abréviations (Muqa∆∆a‘åt),  2:1a;

explications données par les compagnons,
68:1a

‘Abd Allåh,  le père du Prophète,  93:6a
‘Abd Allåh ibn Shuraiƒ,  80:2a
‘Abd Allåh ibn Ubayy,  9:84a;  24:11b;

24:33c;  59:2a;  son désir de devenir chef,
2:8a;  déserte l’armée musulmane,
3:120a;  son service funèbre,  9:80a

‘Abd al-Masßƒ,  3:60b
‘Abd al-Mu∆∆alib,  93:6a;  sa prière,  105:1a
‘Abd al-‘Uzzå,  111:1a
Abel,  5:27a
Ablutions,  5:6;  quand les ablutions

complètes sont nécessaires,  4:43b
Abrahah,  105:1a;  105:5a
Abraham,  son entière soumission à Allåh,

2:124,  131;  3:66;  4:125;  16:120;
37:83;  84;  est fait prophète et chef,
2:124,  130;  3:32;  16:120-122;  21:73;
38:45-47;  le prophétisme accordé à sa
postérité,  29:27;  37:113;  57:26;  prêche
contre l’idolâtrie,  6:74;  19:42-48;
21:52-56,  62-65;  26:69, 82;  29:16, 17;
37:85-96;  43:26, 27;  prêche contre
l’adoration des astres,  6:75-83;  6:75a;
6:76a;  37:88, 89;  brise les idoles,  21:57,
58;  21:58a; 21:63a;  37:91-93;  projet de
le jeter dans le feu,  21:68;  21:69a;
29:24;  29:24a;  37:97;  sa délivrance,
21:69,  70,  71;  29:24-26;  29:26a;
37:98,  99;  controverse avec un adorateur
du soleil,  2:258;  2:258c;  2:260a;
cherche à comprendre la loi de
l’ascension et de la chute des nations,
2:260;  349;  son expédition contre le roi
d’Elam,  21:70a;  demande pardon pour
son père,  9:114;  est l’ancêtre des
Arabes,  90:3;  90:3a;  prie pour avoir un
fils vertueux,  37:100;  reçoit de bonnes
nouvelles d’Ismaël,  37:101;  sa vision de
sacrifier son fils,  37:102;  37:102a;
établit Ismaël près de la Ka‘bah,  2:126a;

14:37;  14:37a;  prie pour qu’une ville
sûre y soit élevée,  2:126;  14:35;  14:35a;
90:1a;  prie pour que Makkah devienne le
centre spirituel du monde,  14:37,  38;
reçoit l’ordre de purifier la Maison Sacrée
des idoles,  2:125;  22:26;  prie pour
qu’une nation qui observe la prière
apparaisse en Arabie,  2:128;  14:40;
prie, avec Ismaël, pour qu’un messager
apparaisse à Makkah,  2:129;  reconstruit
la Ka‘bah avec Ismaël,  2:127;  l’entente
intervenue avec lui,  2:124;  2:124a;  sa
position,  2:125;  2:125b;  3:96;  3:96a;
l’Islam est sa religion,  3:66;  Muƒammad
et ses fidèles sont le plus près de lui,
3:67;  ses écritures,  87:19;  des
messagers viennent à lui,  11:69,  70;
15:51,  52;  51:24,  25;  est informé de la
naissance d’un fils,  15:53-56;  51:28-30;
et d’un petit-fils,  6:84;  11:71;  11:71a;
19:49;  21:72;  29:27;  37:112;  plaide
pour le peuple de Lot,  11:74-76;
commande l’unité à ses descendants,
2:132;  43:28;  tranche les liens avec ses
ennemis,   60:4,  5;  60:4a;  un homme
exemplaire,  16:120;  60:4;  on se le
rappellera avec bonté parmi les
générations futures,  37:108-111

Abrogation,  doctrine réfutée dans le Qur’ån,
2:106a;  16:101a;  des écritures
antérieures,  2:106a

Ab∂ ‘Åmir,  7:175a;  9:107a
Ab∂ Bakr,  ii;  xxvii;  xxviii;  30:3a;  36:20a;

54:45a;  collige le Coran par écrit,  ii;
accompagne le Prophète dans sa fuite,
9:40;  9:40a;  22:58a;  sa supériorité sur
les autres compagnons,  24:22a

Ab∂ Jahl,  27:48a;  28:56a;  37:62a;  96:7a
Ab∂ Khuzaimah,  xxviii
Ab∂ Lahab,  27:48a:  111:1-3;  111:1a;

maudit le Prophète,  26:214a;  son
épouse,  111:4,  5;  111:4a;  la fin de
celle-ci,  111:5a

Ab∂ Sufyån,  5:54a;  8:5a;  16:75a
Ab∂ Ôålib,  93:6a;  sur son lit de mort,

28:56a
Abyssinie,  les musulmans y trouvent un

asile,  5:83a;  fuite à cet endroit,  22:58a
Accessions faites pendant la guerre,  8:1;

8:1a;  voir Ghanßmat
Actions,  leurs conséquences,  17:13;

17:13a

INDEX
Explication:  Le premier nombre des références désigne le chapitre et le deuxième, le

verset; ainsi dans 20:30, 20 indique le 20e chapitre et 30, le 30e verset. Une référence telle
que 2:15a indique le numéro de la note de bas de page où l’on trouve cette référence. On
indique la référence à la page, si nécessaire, en ajoutant p. avant le numéro. Nous attirons
l’attention du lecteur sur les titres suivants de l’index sous lesquels l’on présente des sujets
d’une plus grande importance tels que traités dans le Qur’ån Sacré: la vie en société, la vie au
foyer, les attributs Divins, l’évolution de l’homme, le développement intellectuel, l’âme
humaine, la révélation Divine, l’aspect humanitaire de la révélation, la prière, et
l’administration de l’Etat, etc.
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Actions,  comment elles deviennent sans
valeur,  25:23;  25:23a;  47:1,  8,  9;
47:1a

‘Åd,  7:65;  9:70;  11:50-60;  14:9;  25:38;
41:13-16;  50:13;  53:50;  54:18-22;
69:4,  6,  7;  89:6-8;  89:7a;  les
successeurs du peuple de Noé,  7:69;  leur
tribu,  7:65a;  leurs dieux,  7:65a;  leur
hauteur de taille,  7:69b;  leur châtiment,
7:72;  7:72a

Adam,  créé pour régenter la terre,  2:30;
2:30b;  créé de poussière,  3:58;  3:58a;
15:28;  38:71;  7:12a;  15:27a;  38:71a;
les noms lui sont enseignés,  2:31;  2:31b;
est fait complet et l’inspiration lui est
accordée,  15:29;  38:72;  est ordonné aux
anges de se soumettre à lui,  2:34;  2:34a;
7:11;  15:28;  17:61;  18:50;  20:116;
38:72;  38:71a;  Iblßs refuse de se
soumettre à lui,  2:34;  7:11;  15:31;
17:61;  18:50;  20:116;  38:73,  74;  lui
est permis de vivre dans le jardin avec
Eve,  2:35;  2:35a;  7:19;  20:117-119;
20:119a;  est défendu aux deux de
s’approcher de l’arbre,  2:35;  2:35c;
7:19;  est trompé par le démon,  2:36;
7:20-22;  20:120,  121;  conséquence
d’avoir goûté à l’arbre,  7:22;  7:20a;
20:121;  20:121a;  les vêtements dont il a
été dépouillé,  7:27a;  nouvelle condition
dans laquelle il est placé,  2:36b;  sa
faute, due à l’oubli,  20:115;  20:115a;  on
lui fait prendre conscience de sa faute,
7:22a;  son repentir,  2:37;  2:37a;  7:23;
surpasse toute la création,  2:34;  2:34a;
nature allégorique de son histoire,
20:121a;  représente l’homme en général,
3:58a;  7:11a;  comme prototype de
l’homme parfait,  38:71a;  comment Eve
a été créée à partir de lui,  16:72a;  le
choix d’Adam et de ses descendants,
3:32;  ses deux fils,  5:27

‘Addås,  16:103a
‘Adß,  5:106a
Adoption,  33:4;  33:4b
Adultère, son châtiment,  24:1,  2;  le peu

d’importance qu’on lui accorde dans la
société civilisée,  24:2a;  son interdiction,
24:3;  24:3a;  preuve solide requise pour
porter une accusation,  24:4,  24:13a;
4:15a;  mesures préventives,  24:27,  30,
31;  châtiment de l’indécence sans
adultère,  4:15,  16;  551

Agar,  sa bénédiction,  2:124a;  son
établissement,  2:126a;  14:137a;
monument à sa patience,  2:158a

Ahmad,  prophétie à son sujet,  61:6,  61:6a
‘Aish,  16:103a
‘Å’ishah,  2:180a;  33:50a;  66:1a;  68:4a;

calomnie contre elle,  24:11-20;  24:11a;
châtiment de son principal calomniateur,
24:11b

‘Alß,  xxvii;  2:180a;  22:58a;  38:24a;  son

recueil du Qur’ån,  xxxix
Aliments défendus,  2:173;  2:172a;  2:173a;

5:3;  5:3a;  6:121;  6:145;  16:115;
raisons de l’interdiction,  6:145a;  effets
sur la moralité,  2:168a;  défendus aux
juifs,  6:146;  6:146a;  6:146b

Allåh,  nom propre,  2;  est au-dessus des
limites,  6:104;  42:11;  est Unique,
2:163;  3:17;  112:1,  non pas deux ou
trois dieux,  16:51;  4:171;  n’a pas de
fils,  2:116;  19:35;  19:90-93;  112:3;  la
soumission Lui est due,  16:48,  49;  3:82;
on doit Le servir,  1:4;  51:51;  39:64-66;
36:60,  61;  ne prier que Lui,   1:4;
72:18-20;  10:105-107

-  est Aimant:  11:90;  85:13,  14;  aime ceux
qui font le bien aux autres,  2:195;  3:133,
147;  aime ceux qui se tournent vers Lui,
2:222;  aime ceux qui sont patients,
3:145;  aime ceux qui sont fidèles à leur
devoir,  3:75;  9:4,  7;  aime ceux qui ont
confiance en Lui,  3:158;  aime ceux qui
sont honnêtes,  5:42

-  est Miséricordieux:  (chaque chapitre sauf
le 9e commence par cette déclaration);
Miséricordieux envers les pécheurs,
39:53;  englobe tout dans sa clémence,
40:7;  6:147;  7:156;  tous devraient se
réjouir de Sa miséricorde,  11:119;  nul ne
devrait désespérer de Sa miséricorde,
12:87

-  est Omniscient:  connaît les suggestions de
l’esprit,  50:16;  connaît l’Heure et tout ce
qu’il y a dans les entrailles,  41:47;
connaît ce qui est secret et ce qui est
encore plus caché: le subconscient,  20:7;
connaît l’atome et encore plus petit,
10:61;  34:2,  3;  57:3,  4;  connaît le
visible et l’invisible,  13:8-10;  connaît
les pensées secrètes et les paroles
prononcées ouvertement,  6:3;  sait
chaque feuille qui tombe,  6:59;  Sa
connaissance couvre les cieux et la terre,
2:255;  connaît les conseils secrets,  58:7

-  est Tout-Puissant:  donne la vie à la terre
morte,  30:19;  a érigé les cieux sans
piliers,  13:2,  3;  tout Lui rend
obéissance,  13:15;  16:48-50

-  est Omniprésent:  plus près de l’homme
que sa veine jugulaire,  50:16;  dans
toutes les directions vous faites face à
Dieu,  2:115;  nul ne peut se cacher de
Dieu,  4:108;  est le quatrième de  chaque
groupe de trois,  58:7

-  est le Créateur de tout:  a créé les cieux les
cieux et la terre en six périodes sans
aucune fatigue,  50:38;  a créé ce que
vous ne connaissez pas,  16:8;  Créateur
de tout,  13:16;  Créateur de la matière,
Créateur des âmes,   Façonneur,  59:24

-  contrôle tout,  4:85
-  est Bon envers tous,  27:73
-  Créateur et Celui qui donne la subsistance,
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56:58-74;  Celui qui donne la subsistance
à tous,  11:6;  Il est à l’origine,  2:117;
Créateur et Destructeur,  53:42-46;  créer
ne Le fatigue pas,  46:33;  n’a pas besoin
de repos,  50:38;  50:38a;  Eternel,  55:27;
la Vérité,  31:30;  accepte le repentir et la
prière,  42:25,  26;  cause ultime de toutes
choses,  6:1;  6:1a;  Son plaisir qui se
réalise selon Ses lois,  74:56a;  provoque
l’évolution,  1:1a;  Ses autres attributs,
59:22,  24;  rencontre avec Lui,  84:6;
84:6a;  Son souvenir apporte le repos au
coeur,  13:28;  sa venue,  2:210;  2:210a;
6:158;  6:158a

-  doctrine de l’Unité,  3:17;  3:17a;
inhérente à la nature humaine,  6:41a;  est
le fondement de toutes religions, p. 131;
l’Unité de la loi en témoigne,  21:22;
21:22a;  démontrée par la diversité dans
la nature,  2:164;  2:164a;  13:4a;
proclamation de l’Unité absolue,  37:4;
112:1-4;  112:4a;  son triomphe ultime,
6:3

Allégeance,  serment,  48:10;  48:10a;
48:18;  48:18a;  de la part des femmes
converties,  60:12;  60:12a

Alliés,  bataille des Alliés,  33:9;  33:9a;
assistance des anges à cette occasion,
3:124;  prophétie qui s’y rapporte,  6:65a;
38:11;  38:11a;  accomplissement de la
prophétie,  33:9;  33:9b;  33:22;  33:22a

Amalécites,  27:39a
Ame humaine,  l’Ame Divine est insufflée à

l’homme,  17:85;  32:7-9;  15:28,  29;  sa
pureté,  95:4;  30:30;  14:22;  15:42;
7:172;  aspire à Dieu: la prière fait partie
de la nature humaine,  1:4;  39:8,  49;
41:51;  10:12,  22;  22:12;  avantage de la
prière,  71:10-12;  52:27,  28;  19:4,  48;
29:45;  10:87;  11:52;  9:103;  25:77;
acceptation de la prière,  40:60;  27:62;
14:39;  2:186;  comment prier, ch. 1;
71:28;  17:80;  18:10;  20:25-28;  25:74;
40:7-9;  46:15;  12:101;  14:40,  41;
2:201,  250,  286;  3:7,  192,  193;  59:10;
amour de Dieu,  76:8,  9;  2:165,  177;
3:30;  5:54;  foi en Dieu,  19:96;  10:9;
2:256,  257;  57:12,  19;  58:22;  33:47;
48:4,  18;  49:7;  confiance en Dieu,
11:88;  13:30;  12:67;  14:12;  25:58;
65:3;  60:4;  9:129;  refuge en Dieu,
113:1,  2;  114:1-3;  23:97,  98;  7:200;
2:67;  satisfaction en Dieu,  89:27,  28;
13:28;  rencontre avec Dieu,  84:6;
53:42;  32:10;  6:31;  2:45,  46,  223;
Dieu est l’ami de l’homme,  45:19;  42:9;
6:14;  2:257;  3:67;  4:45;  ceux que Dieu
aime,  2:195,  222;  3:75,  145,  147,  158;
5:42;  9:7;  ceux que Dieu n’aime pas,
2:190;  3:56,  139;  5:64;  6:141;  8:58;
16:23;  28:76;  57:23

Amßn,  Al-,  prophète connu sous ce nom,
6:33a;  10:16a;  68:4a

Åminah,  93:6a
‘Ammår,  fils de Yåsir,  16:106a
Amran,  3:32;  3:32a;  3:34;  3:34a
‘Amr ibn Loƒayy,  71:23a
‘Amr ibn Salamah,  xxx
Anges,  signification de la croyance en eux,

2:177b;  comme porteurs de messages,
2:30a;  leur existence,  2:30a;  Allåh leur
parle,  2:30a;  se soumettent à Adam,
voir Adam;  leur venue,  6:111a;  6:111;
6:158;  6:158a;  25:21,  22;  25:21a;
2:210a;  15:8a;  6:8a;  16:33;  16:33a;
leur assistance,  3:122,  123;  3:123a;
33:9;  33:9c;  8:10;  8:10a;  fortifient les
croyants,  8:12;  demandent le pardon
pour les hommes,  40:7-9;  42:5;  42:5a;
leur venue, avec inspiration,  16:2;  16:2a;
descendent sur les croyants,  41:30;
41:31a;  viennent avec la révélation au
Saint Prophète,  19:64;  19:64a;  les anges
gardiens,  13:11;  13:11a;  les anges qui
enregistrent,  82:10-12;  82:12a;
demande des incroyants d’anges
messagers,  17:94,  95;  ne pouvaient être
des messagers pour les hommes,  6:8,  9;
6:9a;  leurs ailes,  35:1;  35:1a;
considérés comme des déités féminines,
43:19;  appelés filles d’Allah,  53:27,  28;
53:27a

An©år, 9:100a;  9:100;  9:117;  59:9a
Antéchrist,  40:57a;  18:1a;  voir aussi,

18:102a;  n’entreront pas à Makkah,
3:96a

Apostats,  2:217;  2:217b;  5:54;  5:54a;
n’ont pas été mis à mort,  2:217b

‘Aqabah,  serment d’allégeance fait à cet
endroit,  5:7a;  22:39a

‘Aqbah ibn Abß Mu‘ai∆,  27:48a
A‘råb,  9:97,  99;  49:14-17;  9:90b
Arabie,  soumise au Prophète

temporellement et spirituellement,
27:87a; la vie lui est accordée,  29:63;
29:63a;  villes détruites à ses frontières,
46:27,  28; 46:27a;  accomplissement de
la prophétie de sa régénération et de sa
soumission,  110:1a

Arabes,  leur merveilleuse mémoire,  xxix;
plus fidèles à la vérité que les juifs et les
chrétiens,  6:156,  157;  porteurs du
message du Prophète aux autres nations,
16:89;  16:89a;  appelés Ummß,  7:157a,
rendus maîtres de puissants empires,
18:31a;  18:31;  seront élevés à
l’éminence par l’intermédiaire du
Prophète,  84:18a;  prophétie de la Bible à
leur sujet,  26:199a;  dans un état de
guerre perpétuel avant l’Islam,  3:102;
3:102b;  forçaient leur épouse à accorder
le divorce,  2:231a;  refusaient le droit
d’hériter aux femmes et aux enfants,
4:7a;  89:19;  89:19a;  acceptaient les
femmes en héritage,  4:19;  4:19a;
épousaient leur mère,  4:22;  causaient
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des blessures aux femmes,  4:19b;  4:20a;
décidaient d’affaires importantes au
moyen de flèches,  5:3c;  libéraient des
animaux en l’honneur des idoles,  5:103;
5:103a;  sacrifiaient une partie de leurs
récoltes aux idoles,  6:136a;  faisaient des
sacrifices aux idoles,  6:137;  6:137a;
leurs superstitions,  2:189b;  6:138,  139;
6:143a;  prédisaient des malheurs au
moyen des oiseaux,  7:131a;  17:13a;
l’habitude de différer le pèlerinage,  9:36;
9:36a;  considéraient la naissance d’une
fille comme un malheur,  16:58;  43:17;
43:50a;  enterraient les filles vivantes,
6:137;  6:137a;  16:59;  81:9a;  les tribus
puissantes ne respectaient pas les
ententes,  16:92;  16:92b;  niaient la
résurrection;  17:51a;  niaient la bonté de
Dieu,  21:36;  21:36a;  la prostitution
existait chez eux,  24:33c;  s’entre-tuaient
pour des offenses sans importance,
42:40a;  croyaient aux astrologues,
52:38a;  apportaient des idoles de Syrie,
71:23a;  croyaient que les démons
écoutaient à la dérobée,  81:25a;  les
excès de boissons chez eux,  2:219a;  les
foires à des fins commerciales,  2:198a;
les rassemblements de vantardise,  2:200a

A‘råf,  7:46,  47;  7:46b
Aram,  89:7;  89:7a
Arche, (l’),  2:248a;  2:248c;  11:37;

11:44a;  23:27
‘Arsh,  7:54b;  40:7;  40:7a;  ses porteurs,

69:17a
Asad,  4:91a
Ascension de Moïse,  18:60b
Ascension du Prophète,  p. 543;  17:1;

17:1a;  17:60;  signifiait son triomphe
futur,  17:60b

A©ƒåh, voir Muƒammad, ses compagnons
A©ƒåb al-fßl,  105:1a
Asmå’,  fille de Nu‘mån Kindß,  33:49a
Astres,  leur mouvement dans leur sphère,

21:33
Astrologues,  52:38a;  67:5a
Atome,  sa fission,  10:61a
Aus et Khazraj,  querelle entre eux,  2:85b;

49:9a
Avarice,  3:179;  4:37
Åzar,  6:74;  6:74a
‘Azßz (al-),  12:30a

Badr,  prophéties relatives à cette bataille,
dans la Bible,  3:12a;  dans le Qur’ån,
8:7;  8:7b;  8:11a;  8:42e;  25:25,  27;
25:25a;  25:27a;  34:26a; 30:5a;  44:16;
44:16a;  54:44-46;  54:45a;  64:9,  10;
78:18-20;  54:47,  48;  54:48a;  prophétie
quant au moment où elle aura lieu,
34:30;  34:30a;  moment fixé du
châtiment de l’ennemi,  18:58;  18:58a;
l’ampleur de la persécution y sera
atténuée,  20:129;  l’ennemi a exigé un

jugement à cette bataille,  8:19;  8:19a;
apportait une distinction,  2:35a;  signe à
cette bataille,  3:12;  nombre de soldats en
présence,  3:12a;  l’aide Divine à cette
occasion,  3:122;  8:9;  rencontre
nécessaire pour manifester la vérité,  8:6-
8;  les musulmans sortent pour faire face
à l’armée d’invasion,  8:5a;  endroit et
rencontre,  8:5a;  les musulmans y sont
fortifiés,  8:11;  8:11a;  la main d’Allåh
lors du combat,  8:17;  8:17a;  position
des partis,  8:42;  8:42a;  comme preuve
de la vérité,  8:42;  8:42e;  les incroyants
y marchent dans l’exultation,  8:47,  48;
8:47a;  comment les incroyants y ont été
châtiés,  8:50,  51;  libération des
prisonniers à cette occasion,  8:67a;  les
prisonniers de cette guerre devaient être
relâchés,  8:70;  les chefs quraish qui s’y
s’ont fait tuer,  27:48a

Badr al-˝ughrå,  3:172-174;  3:173a
Bai‘at al-‘Aqabah,  48:10a
Bai‘at al-ri˙wån,  48:10a
Bakkah,  3:95;  3:95a
Ba‘l,  37:125;  37:125a
Balaam,  7:175a
Balance, (la),  7:8,  9;  7:8a;  23:102;

23:102a;  55:7-9;  55:7a;  révélée par
Allåh,  42:17;  42:17a

Banß ‘Abd al-Mu∆∆alib,  8:41a
Banß  Bakr,  9:15a
Banß Óamrah,  9:4a
Banß Ghanam,  9:107a
Banß Ïårithah,  3:121a
Banß Ïåshim,  8:41a
Banß Kanånah,  9:4a
Banß Mudlaj,  4:90a
Banß Na˙ßr,  2:85b;  5:11a;  33:9a;  son

bannissement,  59:2;  p. 1043;  59:2a;  ont
détruit leurs propres maisons,  59:2

Banß Qainuqå‘,  59:15a
Banß Qurai˚ah,  2:85b;  33:9a;  leur trahison,

33:26;  33:26a;  sont assiégés,  33:26a;
leur châtiment,  33:26,  27;  33:26a

Banß Salimah,  3:121a
Banß Tamßm,  p. 976
Banques, intérêts sur les dépôts,  2:279a
Baptême,  le Divin,  2:138;  2:138a
Barzakh,  23:100;  23:100a
Benjamin,  12:76a
Bétail,  créé pour le bénéfice de l’homme,

6:142-144;  39:6;  39:6a
Bible,  n’est pas un compte rendu complet

ou fidèle de l’histoire juive,  2:249a;  son
silence sur la résurrection,  10:37a;  vient
après le Qur’ån comme orientation,
28:49a;  son altération,  2:75;  2:75a;
3:76,  77;  3:77a;  4:46; 4:46a;  5:13;
5:44-47;  5:44a; 5:45a; 5:46a; 5:48a;
5:68;  5:68a.  Au sujet de ses différences
avec le Coran, voir le mot Qur’ån

Bilål,  16:106a
Bi’r Ma‘∂nah,  meurtre de récitants à cet
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endroit,  xxxii
Bismillåh,  p. 1;  omission au neuvième

chapitre, p. 383
Boissons enivrantes,  interdiction,  2:219;

5:90;  5:90b;  un mal miraculeusement
balayé de l’Arabie,  2:219a;  5:90b;
raison de l’interdiction,  5:91;  5:91a;
première étape de son interdiction,  4:43;
4:43a

Bonnes œuvres,  apportent dix fois la
récompense,  6:160;  évaluation du bien
et du mal,  7:8,  9;  7:8a;  choix de
l’homme,  290:10a;  restent
éternellement,  18:46

Bonté,  ses degrés,  16:90a;  comme but de
la création,  11:7b

Bracelets d’or,  35:33;  35:33a
Budail,  5:106a
Buƒairah,  le moine,  16:103a
Buisson, les habitants du buisson,  15:78a
Bushrå,  23:50a

Caïn,  5:27a;  5:27-31
Caleb,  5:23a;  5:23
Calomnie,  24:4;  24:4a;  24:27;  104:1;

104:1a
Cause d’Allah,  signification,  2:154a
Caverne,  histoire de ses habitants,  p. 567
Caverne et inscription,  ses compagnons,

18:9;  18:9a;  18:13a
César,  prophétie concernant ses palais,

33:22a
Chameaux,  prophétie se rapportant à leur

négligence,  81:4;  81:4a
Charité,  réglementée par l’Islam,  2:3b;  son

fruit,  2:261;  ne doit pas être suivie de
reproches ou de blessures,  2:262-264,
266;  2:262a;  pour être vu des hommes,
2:264;  4:38;  l’injonction de l’Evangile,
2:264a;  pour plaire à Allåh,  2:265;
2:265a;  ce qu’il faut y dépenser,  2:267;
ouverte et secrète,  2:271;  pour le bien-
être public,  2:271a;  son but, pour le bien
public,  2:272a;  but de la charité discrète,
2:273;  2:273a;  conduit au succès,
2:274;  2:274a;  principe fondamental de
la religion naturelle,  30:39;  30:39a;
ceux qui s’en abstiennent sont des
incroyants,  107:7

Charmeurs,  75:27a
Chasse au moyen d’animaux et d’oiseaux de

proie entraînés,  5:4;  5:4a;  gibier tué au
tir,  5:4a

Chasteté,  24:2a
Chefs exaltés,  38:69;  38:69a
Chosroês II,  30:3a
Christianisme,  fondé sur une fausse

interprétation d’affirmations allégoriques,
p. 127;  3:6a  la croyance en la mort du
Christ sur la croix, doctrine
fondamentale,  4:159;  4:159a;  nie la
bienfaisance de Dieu,  19:92a;  se
contredit,  19:92a;  sa relation avec la

caverne,  p. 567; ses premiers adeptes
étaient monothéistes,  18:14;  18:13a
comme religion persécutée,  18:25a; sa
corruption avec l’avènement de l’Islam,
30:41a;  premières réfutations par le
Qur’ån,  112:3;  112:4a

Chrétiens,  considérés comme quittant la
voie du milieu,  1:7a;  comment ils
peuvent atteindre le salut, 2:62; 2:62b;
leur amour de la vie,  2:96;  2:96a;  on
leur ordonne de jeûner,  2:183a  on les
met au défi de mettre à l’épreuve la vérité
de leurs prétentions par la prière,  3:60;
3:60b;  sont logés dans une mosquée,
3:60b;  sont invités à accepter des
principes communs comme base de
compréhension mutuelle,  3:63;
dépassent les limites en déifiant un
mortel,  4:171;  entente avec eux,  5:14;
animosité réciproque et leur haine,  5:14;
5:14b;  ne font que suivre les peuples
précédents en déifiant un homme,  5:77;
5:77a;  les plus proches de l’Islam,  5:82;
5:82a;  professant l’Islam,  5:83;  5:83a;
leurs vues étroites sur le don de la
révélation,  16:84a;  nient la bienfaisance
de Dieu,  17:110a;  leur léthargie,
18:18a;  leurs activités commerciales,  p.
567;  18:19b;  prennent un homme pour
Dieu,  18:102;  18:102a

Cieux,  (ou samå’),  différents sens du mot
dans le Qur’ån,  2:19a;  2:22a;  2:29b;
23:17a;  une vapeur,  41:11;  une
structure,  2:22a;  un dais,  21:32a;
décrits comme étant rempli de voies,
51:7;  51:7a;  signification du châtiment
qui en provient,  2:59b;  toutes choses en
sont envoyées,  15:21;  40:13;  40:13a;
signification du fait de l’atteindre,  72:8a;
ils seront roulés,  21:104;  21:104a;  leur
éclatement,  25:25;  25:25a; 73:18a;
77:10a;  leur commotion,  52:10a;
enlèvement de leur couverture,  81:11;
81:11a;  une partie,  26:187a; leur
création en six périodes,  7:54;  10:3;
32:4;  les sept cieux,  65:12a;  appelés
sept voies,  23:17;  23:17a;  érigés sans
piliers,  13:2;  31:10

Coeur,  signification du fait qu’il soit scellé,
2:6b;  à quel moment il est scellé,
16:108a; 17:46a;  voiles sur lui,  18:57;
18:57a;  son aveuglement,  22:46;  22:46a

Commérages,  17:36;  17:36a;  bavards,
24:23;  24:23a

Compagnons,  voir Muƒammad
Compensation,  2:178;  2:178b
Compte,  est fait par soi-même,  17:14;

17:14a
Concubinage,  4:25a;  24:32a
Confiance,  ils y sont infidèles,  33:72;

33:72a 
Connaissance,  -son acquisition,  la lecture

et l’usage de la plume sont recommandés,
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96:1-5;  élève l’homme en dignité,  39:9;
voyager en quête de connaissance,  18:65,
66;  le Prophète a demandé de prier pour
l’accroître,  20:114;  donnée à des
prophètes,  21:79;  -pour la protection
pendant les guerres,  21:80;  Adam a reçu
la connaissance de toutes choses,  2:31;
le Prophète a été suscité pour être un
Enseignant,  2:151;  la sagesse est un
grand bien,  2:269;  l’étude de la nature,
17:12;  45:3-5;  10:5,  6;  13:3,  4;  16:10-
16;  3:189,  190;  l’étude des conditions
de différents pays,  29:20;  17:17-21;
35:27,  28;  22:46;  l’étude de l’histoire
de diverses nations,  30:9;  40:21;  35:43,
44;  12:111;  14:5;  3:116;  33:62;
l’homme peut dominer les forces de la
nature par elle,  17:70;  45:12,  13;
31:20;  14:32-34;  16:12,  14;  21:79,  81,
82;  22:3,  65;  7:140;  2:30,  34;  ses trois
degrés,  102:5-8;  102:8a

Conseils secrets,  58:7-10;  58:7a
Constantin,  18:25a
Contrats,  leur rédaction,  2:282
Controverse,  principe à suivre,  16:125;

116:125a;  29:46;  29:46a
Conseil,  nécessaire sur tous les sujets

importants,  3:158;  3:158b;  42:38;
42:38a

Constitution de l’Etat:  Relations
intercommunautaires,  3:185;  60:8,  9;
forme de gouvernement,  42:38;  3:158;  à
qui l’autorité devrait être confiée,  38:17-
20;  12:55;  22:41;  2:247;  4:58;
l’obéissance à l’autorité,  4:59;  qui est
digne de gouverner,  4:53;  10:14;  24:55;
la justice comme fondement du
gouvernement,  38:26;  42:15;  16:90;
6:152;  4:58,  105-107,  135;  5:8;
relations internationales,  16:92,  94;
60:8;  à quel moment la guerre devient
nécessaire,  22:39,  40;  2:190,  191,  192,
193,  246,  251;  4:75;  8:39;  9:29;  la
paix,  8:61,  62,  56-58;  9:1-4

Corps célestes, ils flottent,  36:40;  36:40a
Cour des pupilles,  4:5;  4:5a
Croissance spirituelle,  ses trois stades,

12:53a
Culte de la vache,  p. 6;  108
Cyrus,  2:102f  2:259a,  18:83a

Dåbbat al-ar˙, 27:82;  27:82a;  34:14;
34:14a

Damas,  23:50a
Daniel,  sa vision,  18:83a
Darius 1er,  18:83a;  18:90a;  p. 567
David,  2:251;  4:163;  5:78;  6:85;  21:78;

27:15,  16;  34:10-13;  38:17-30;  tue
Goliath et est fait roi,  2:251;  2:251a;
chante les louanges du Saint Prophète,
2:253a;  est fait prophète et se voit
accorder l’écriture,  4:163;  4:164a;  6:84;
maudit les juifs,  5:78;  maudit ses

ennemis,  17:55a;  signification des
montagnes et des oiseaux qui lui sont
soumis,  21:79a;  sa fabrication de cottes
de mailles,  21:80a; ses conquêtes,
34:10a;  le fer est assoupli pour lui,
34:10,  11;  34:10b;  fausses accusations
contre lui,  38:24a

Decius,  18:13a
Déluge,  pas sur toute la terre,  7:64a;

11:40a;  11:42a
Démon,  sous forme humaine,  2:102a;

3:174;  3:174a;  8:48;  8:48a;  14:22a;
22:3a;  22:3;  désignant les chefs des
l’incroyants,  2:14a;  désignant les
adversaires méchants,  23:97;  23:99a;
les pécheurs sont ses troupes,  17:64b  tel
qu’appliqué aux tribus étrangères,  38:37;
38:38a;  appliqué aux devins,  37:7a;
désignant des plongeurs,  21:82a;
désignant un serpent,  37:65a;
signification de l’incroyance en lui,
2:177b;  sa création à partir du feu,  7:12;
7:12a; 38:76a;  voit l’homme mais
l’homme ne le voit pas,  7:27;  n’a aucune
autorité sur l’homme,  15:42; 15:42a;
17:65;  17:65a;  n’a aucune autorité sauf
sur ceux qui le prennent pour ami,  16:99,
100;  ses incitations cessent d’agir avec le
développement de la vie spirituelle,
15:36;  15:36a;  vole une écoute,  15:16-
18;  15:18a;  comparé à un lâche,  17:64a;
un répit lui est accordé,  7:14,  15;  rendu
méprisable,  7:13;  est déçu,  7:16;  7:16a;
induit Adam en erreur,  2:36;  7:20;
20:120;  conduit l’homme au mal,  2:36a;
comme tentateur,  7:17;  suggère de
mauvaises actions,  4:119,  120;  change
la religion naturelle de l’homme,  4:119;
4:119b;  fait de fausses promesses,
14:22;  14:22b;  refuse la responsabilité
d’avoir induit en erreur,  14:22d;  partage
des richesses et des enfants,  17:64c;
menace d’induire l’humanité en erreur,
17:62;  incite les incroyants,  19:83;
descend sur les pécheurs,  26:221-223;
s’oppose aux prophètes,  22:52,  53;
22:52a;  cause de fausses accusations
contre les justes, 41:36;  41:36a;  rend les
mauvaises actions attrayantes,  16:63;
27:4a;  ses murmures,  114:1-6;  114:6a;
sa lutte ne réussira pas,  4:76;  4:76a;  sa
visite, comment s’en protéger,  7:201;
7:201a; 7:201b;  son parti,  58:18-20

Démon du désert,  8:11b; 38:41a
Derbent,  18:94a
Développement intellectuel,  suivre

aveuglément est condamné,  43:22,  23;
7:179;  2:170,  171;  5:104;  appel à la
raison,  67:10;  45:5;  36:62;  25:44;
6:151;  2:44,  73,  242;  8:22;  5:58

Devins,  15:18a; 52:38a;  68:47;  1332;
37:7-10;  37:7a; 37:10a

Dhu-l-Kifl,  21:85;  21:85a
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Dhu-l-Qarnain,  18:83,  94;  18:83a;  p. 586
Dh∂ Nawås,  85:4a
Dieux, faux dieux,  il ne faut pas les insulter,

6:108
Discours diffamatoires,  4:148
Divination,  5:3;  5:3c
Divinités féminines,  4:117a
Divorce,  ne peut être prononcé pendant les

menstruation,  65:1;  65:1a;  on ne doit
pas y avoir recours sauf dans les cas
exceptionnels,  2:227a;  les causes ne sont
pas limitées,  2:227a;  non encouragé par
le Prophète,  2:227a;  période d’attente,
2:228;  2:228b;  65:4;  65:1a;  peut être
révoqué deux fois,  2:229;  2:229a;  peut
être accordé en cas de dissension,
2:229b;  plein paiement de la dot comme
obstacle,  2:229c;  le droit de la femme de
réclamer le divorce,  2:229d;  n’est pas un
droit de l’individu,  2:229d;  à quel
moment il devient irrévocable,  2:230;
2:230b;  libéralité à manifester au
moment du divorce,  2:231;  devient
nécessaire dans le cas de blessures à
l’épouse,  2:231;  2:231a;  le remariage
avec le premier mari est permis,  2:232;
2:232a;  subsistance des femmes
divorcées,  2:236;  2:236a;  il faut d’abord
nommer des arbitres,  4:35;  4:35a;  en
cas d’abus ou de désertion de l’épouse,
4:128;  avant que le mariage ne soit
consommé,  33:49;  les abus,  p. 1069;
les femmes divorcées doivent être traitées
avec bonté,  65:1,  2,  6,  7;  65:7a

Dossier du bien,  22:37a
Dossier du mal,  22:36a
Dot,  nécessité de l’accorder à l’épouse,  4:4;

4:4a;  ne doit pas être reprise,  4:19;  le
montant n’est pas limité,  4:20;
remboursable en cas de khul‘,  2:229;
2:229d;  cas de divorce où elle n’est pas
exigible,  2:236;  cas où la moitié est
exigible,  2:237

Douceur,  31:18,  19;  31:19a
Droits de succession,  loi s’y rapportant,

4:11,  12,  177;  4:7a
Dualisme,  6:1a

Eau,  comme source de vie,  11:7;  11:7a
Eber,  7:65c
Egypte,  23:50;  vision du roi,  12:43;

interprétée par Joseph,  12:47,  48
Egyptiens,  aux prises avec les plaies,

7:133-135;  7:131a;  peuple superstitieux,
12:31c;  leurs dieux,  26:29a

Ela,  7:163a
Eléphants,  les possesseurs,  105:1;  105:1a;

année de l’éléphant,  105:1a
Elie,  6:85
Elisée,  6:86
Enfer,  n’est pas éternel,  6:128;  6:128b;

11:107;  11:107a;  66:8a;  78:23a;  purifie
du mal,  11:119b;  57:15;  57:15a;

nécessaire à la guérison des maux
spirituels,  66:8a;  convient à l’homme
pour le progrès spirituel,  101:8-11;
101:9a;  manifestation des réalité
spirituelles,  39:48;  39:48a;  69:32a;
comparé à l’aveuglement spirituel,
17:72;  17:72a;  la vie en enfer commence
ici-bas,  17:72a;  l’intense regret du mal
qui a été fait est l’enfer,  2:167;  2:167a;
un état où l’on est rongé par le chagrin,
14:17;  14:17a;  l’enfer, c’est la honte,
16:27a;  c’est d’être privé du Seigneur,
83:15;  83:15a;  son feu, s’élève dans le
coeur,  104:6,  7;  104:7a;  est caché pour
l’oeil,  26:91;  26:91a;  n’est ni un état ni
de vie ni de mort,  87:12,  13;  87:13a;
20:74;  20:74a;  un châtiment
correspondant au péché,  78:21-30;
78:26a;  78:30a;  signifiant la situation
difficile des méchants,  37:68a;  sa
manifestation en cette vie,  40:77a;
79:36;  79:34a; tel qu’appliqué au
châtiment de cette vie,  29:54;  29:54a;
81:12a;  les justes n’y iront pas,  21:101,
102;  21:101a;  seulement pour les
méchants,  19:71a;  19:68-72;  la
continuation de son châtiment,  4:56;
4:56a;  ses sept portes,  15:44;  ses sept
noms différents,  15:44a;  la parabole des
dix-neuf qui s’y rapporte,  74:30,  31;
74:30a;  ses prisonniers font appel aux
habitants du jardin,  7:50;  sa couverture,
77:30-33;  77:30a

Enoch,  19:57a
Enregistreurs des actions,  82:10-12;  82:12a
Entente,  sa réalisation  5:1;  5:1a;  16:91,

92;  16:92b;  on peut la dénoncer en cas
de trahison,  8:58;  8:58a

Entente d’Allåh,  sa signification,  2:83a
Ephèse,  concile,  5:116a
Epouse,  voir femme
Esclaves, leur libération est ordonnée,

2:177e;  47:4;  90:13;  90:16a
l’esclavage, son interdiction,  47:4a

Esclaves féminines,  le mariage avec elles,
4:3b;  conditions pour les épouser,  4:25;
4:25a

Esope,  31:12a
Esprit Fidèle,  26:193;  26:193a;  esprit de

vérité,  5:14a;  17:81;  17:81a;  au repos,
89:27-30;  89:30a

Esprit autoaccusateur,  75:2
Ethiopie,  18:60b
Etoile, sa disparition,  53:1;  53:1a
Etoiles,  comme moyen de conjectures pour

les astrologues,  67:5;  56:17a;  leur
disparition,  77:8;  77:10a;  leur
obscurcissement,  81:2;  81:2a;  leur
dispersion,  82:2;  82:4a

Evangile,  5:44a;  5:46,  47;  5:46a;  sa
révélation,  3:3;  est la révélation de
Jésus-Christ, non pas des apôtres,  3:3b;
sens du mot,  3:3b;  les évangiles actuels
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ne sont pas l’Evangile dont parle le
Coran,  3:3b;  une orientation,  3:3c;
promet le succès pour les sacrifices
accomplis,  9:111;  9:111a;  ses
prophéties se rapportant aux
tremblements de terre,   18:8a;  sa
doctrine de rendre le bien pour le mal,
23:96a

Eve,  voir Adam
Evénement,  56:1
Evolution,  1:1;  5;  71;  14,  17;  71:14a;

71:17a
Exode,  2:243a
Exultation,  17:37
Ezéchiel,  21:85a;  sa vision,  2:259a
Ezra,  en tant que fils de Dieu,  9:30;  9:30a

Fadk,  59:7a
Famine à Makkah,  6:65a;  16:112a;  23:76a;

67:21a;  sa prophétie,  44:10-12;  44:10a;
gravité,  44:10a

Fardeau,  ce qui constitue le fardeau d’un
homme,  6:164a;  chacun doit porter le
sien,  29:12,  13;  29:13a;  35;18

Fatalisme,  10:49b
Fåtuƒah,  son idéal sublime,  p. 2;  les

attributs Divins,  p. 2; en tant qu’essence
du Qur’ån, p. 2

Få∆imah,  59:7a
Fatrah, p. 1115
Femme,  droits des épouses,  2:228;  2:228c;

4:34;  4:34a;  4:34c;  4:34e;  peut
demander le divorce,  2:229;  2:229d;
comme éducatrice des enfants,  2:223;
2:223a;  son témoignage,  2:282;  2:282c;
ses apparitions en public,  24:30a;
24:31a;  les vêtements couvrant la tête,
24:31;  24:31b;  peut porter un vêtement
de dessus,  33:59;  33:59a;  les femmes
âgées peuvent ne pas observer la purdah,
24:60;  24:60a;  il faut leur donner une
dot,  4:4;  4:4a;  quelles femmes il est
défendu d’épouser,  4:23;  le mariage
comme moyen d’accroître leur statut,
4:4a;  sa désertion,  4:34e;  relation entre
mari et femme,  2:187a;  sa situation en
Arabie pré-islamique,  4:7a;  4:19a;
4:19b;  4:20a

Fer,  57:25;  57:25b
Feu,  voir enfer;  vu par Moïse dans une

vision,  20:10a
Fidk,  59:7a
Figue,  en tant que symbole de la pratique

mosaïque,  95:3a
Filiation,  réfutation de sa doctrine,  2:116;

2:116a;  6:101-103;  6:101a;  10:68;
18:1a;  18:4,  5;  19:35;  19:91,  92;
21:17a;  23:91;  37:149-159;  d’une
utilisation imagée,  39:4;  39:4a

Fils de Dieu,  sa signification,  9:30a;  une
métaphore pour un serviteur vénéré,
21:26;  21:26a

Flèches,  utilisées pour le partage de la chair

d’animaux et à des fins de divination,
5:3;  sont défendues pour le partage,  5:90

Foi,  la lumière de la foi,  2:257;  2:257a;
57:11,  12

Fornication,  17:32;  24:2;  24:2a;  25:68;
augmentation avec la civilisation,  17:32a

Fossé,  la bataille du fossé,  33:9a;
prophétie s’y rapportant,  85:4a

Fourré, les habitants,  50:14
Fraternité de l’homme,  telle qu’enseignée

par l’Islam,  49:13;  49:13a
Fuite,  9:40;  9:40a;  16:41a;  22:58a;

référence prophétique,  25:54;  25:54a;
43:89a

Furqån,  2:53a;  3:3d

Gabriel,  2:97,  98;  2:97a;  26:193a;
81:21a;  94:1a;  transmet les messages
Divins,  2:87a

Gédéon,  2:249a
Ghanßmat,  8:41;  8:41a
Ghassån,  son roi,  9:118a
Gha∆fån,  4:91a;  33:10a
Ghulåm, Aƒmad, Mirzå,  vii;  24:55a
Glastonbury,  18:13a
Gog et Magog,  p. 567;  18:94;  18:94a;  leur

effigie,  18:94a;  leur prédominance sur
toute la terre,  21:96;  21:96a, 21:96b

Goliath,  2:249b;  2:249,  250
Gomorrhe,  16:90a
Gordyœi,  11:44a
Gouvernement,  doit être confié à des

personnes compétentes,  4:58;  4:58a;
gouvernement parlementaire,  42:38;
42:38a

Gouvernement parlementaire, son
fondement est posé par l’Islam,  42:38a;
voir Etat

Graal,  18:13a
Grande-Bretagne,  la première église

chrétienne en ce pays,  18:13a
Guerres,  annonciatrices d’un réveil

spirituel,  p. 1200;  100:6a
Guerres musulmanes,  permission accordée,

2:190;  2:190a;  22:39;  ne doivent pas
être agressives,  2:190a;  conditions
nécessaires,  2:190a;  comparées aux
guerres juives,  33:26a;  les persécuteurs
seront punis,  2:191;  doivent être
poursuivis jusqu’à la capture de Makkah,
2:191;  2:191b;  ne doivent pas être
menées dans les limites de Makkah à
moins que l’ennemi en prenne l’initiative,
2:191; 2:191d;  leur clémence,  2:192a;
doivent cesser quand la liberté religieuse
est acquise,  2:193;  2:193a;  nécessaires
pour venir en aide aux membres plus
vulnérables,  2:215a;  permises seulement
quand le besoin était urgent,  2:216a;
étaient défensives,  3:166;  3:166a; 8:65a;
22:39;  22:39a;  doivent être poursuivies
aussi longtemps que dure la persécution,
8:39;  8:39a;  contre les idolâtres, à cause
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de la violation de traités,  9:5;  9:4a;
9:5a;  leur but contre les adeptes du Livre,
9:29;  9:29a;  quels incroyants il fallait
combattre,  9:123;  9:123a;  leur but afin
d’assurer la liberté religieuse,  22:40;
22:40a;  servaient aussi de punition,
23:77a;  biens acquis à cet occasion,
8:41;  8:41a;  une des premières
prophéties qui s’y rapporte,  79:1-9;
79:5a;  prophétie des habitants de
Makkah qui faisaient la guerre aux
musulmans,  100;1-6;  100:6a

Hadith,  sa rédaction,  son  interdiction,
xxvii

Ïaf©ah,  33:50a;  66:1a
Halål ibn Umayyah,  9:106a;  9:118a;

9:106,  118
Ïalålah, son illégalité,  2:230b
Håmån,  28:6;  28:6a;  29:39;  40:24;

40:24a
Ïamra’ al-Asad,  3:171;  3:171a
Ïaqqah, al,  69:3a
Hår∂t et mår∂t,  2:102;  2:102f
Ïasan,  3:133a
Hawåzin,  9:25a;  ses prisonniers,  9:27a
Héraclius,  3:63a;  5:54a;  5:116a
Heure,  désignant la ruine,  22:1b
Hind,  86:3a
Homicide,  4:92,  93
Homme,  40:67;  sa création,  à partir de la

poussière,  6:2;  6:2a;  7:11,  12;  7:12a;
22:5;  22:5b;  32:7;  35:11;  55:14;  d’un
extrait de glaise,  23:12;  23:12a;  de
glaise sonore et façonnée,  15:26;
15:27a;  sa création, en hâte,  7:12a;  le
but de sa création,  11:7;  11:7b;  51:56-
58;  75:36;  75:36a;  destiné à régner sur
l’univers,  14:32-34;  14:32a;  16:10-19;
31:20;  45:12,  13;  sa suprématie sur la
création attribuable à un pouvoir
discrétionnaire,  5:48c;  incapable de se
donner à lui-même un code,  16:67a;
atteint la perfection par l’inspiration
Divine,  15:29a;  l’esprit Divin lui est
insufflé,  32:9;  32:9a; sa grandeur et ses
grandes capacités, p. 17; 80:41a;  le
langage lui est enseigné, 55:3,  4;  62:9a;
comment il peut s’élever à l’éminence,  p.
1189;  se tourne vers Allåh dans le
malheur mais L’oublie dans l’aisance,
7:189-192;  7:189b;  17:67;  17:67a;  son
ingratitude pour les bénédictions Divines,
41:49-51;  41:50a;  son infidélité pour lui
faire confiance,  33:72;  33:72a;  son
devoir en trois points,  5:93a;  5:93;  il
faut répondre à ses besoins spirituels,
6:38;  6:38a;  vivra et mourra sur terre,
7:25;  le meilleur vêtement qui lui est
accordé est la piété,  7:26;  7:26b;  les
étapes de sa croissance physique,  22:5;
22:5c;  23:14;  23:14a

Honnêteté, ce en quoi elle consiste,  2:177

Hubal,  71:23a
H∂d,  7:65-72;  7:65c;  11:50-60,  89;

26:123-140;  46:21-26
Hudad,  27:20a
Ïudaibiyah,  la trêve était nécessaire à la

sécurité des musulmans à Makkah,
48:25;  48:25a;  victoire remportée à cet
endroit,  48:1;  48:1a;  augmentation
considérable du nombre de convertis qui
l’a suivie,  48:3a

Hudhud,  27:20;  27:20a
Humilité,  31:18,  19;  31:19a
Ïunain, bataille,  9:25-27;  9:25a
Ï∂r,  52:26a
Hypocrites,  non sincères,  2:8-16;  leur

description,  2:8a;  refusent de combattre,
3:166,  167;  4:77-80;  doivent être isolés,
3:178;  29:11;  47:29-31;  n’acceptent pas
le jugement du Prophète,  4:60-64;
24:47-50;  leurs conseils secrets,  4:81,
82,  114;  répandent de fausses rumeurs,
4:83;  comment les traiter,  4:88-91;
4:88a;  leur malhonnêteté,  4:106-112;
leurs efforts pour détruire les musulmans,
4:113;  leur opposition au Prophète est
vouée à l’échec,  4:115;  leur châtiment,
4:137-139,  141,  145;  4:145a;
pratiquent la ruse,  4:142,  143;  à ne pas
prendre pour amis,  4:144;  il faut leur
pardonner s’ils renoncent à l’hypocrisie,
4:146,  147;  agissant comme des espions,
5:41;  recherchent l’amitié des ennemis
de l’Islam,  5:52;  ne connaîtront pas le
succès,  5:53;  5:53a;  il faut craindre les
hypocrites,  8:49;  9:64;  9:74;  ne vont
pas à Tab∂k,  9:42-45;  leur présence est
une source de faiblesse,  9:47;  leurs
complots,  9:48;  refusent de supporter les
épreuves,  9:49;  sont morts contre les
musulmans,  9:50-52;  leurs dépenses ne
sont pas acceptables pour Allåh,  9:53-55;
leurs faux serments,  9:56;  leur désir de
s’enfuir,  9:57;  leur mesquinerie,  9:58,
59;  le châtiment imposé par le Prophète,
9:52a;  leurs biens et leurs enfants,  une
source de tourments,  9:55,  85;  9:55a;
ils importunent le Prophète,  9:61;  9:61a;
leurs faux serments,  9:62,  74;  leur
opposition,  9:63;  leurs moqueries,  9:65;
un groupe d’entre eux se voit pardonner,
9:66;  9:66a;  ils incitent au mal et
interdisent le bien,  9:67;  ils sont
maudits,  9:68;  leurs œuvres sont
réduites à néant,  9:69;  le Prophète devait
lutter ferme contre eux,  9:73;  leur
entente,  9:75;  leur avarice,  9:76;  ils se
moquent des croyants,  9:79;  il ne leur
sera pas pardonné,  9:80;  sont heureux de
rester derrière dans les combats,  9:81,
86,  87,  93;  mettre fin aux relation avec
eux,  9:80a; 9:83a;  il ne leur est pas
permis d’aller au combat avec les
musulmans,  9:83;  il ne faut pas offrir de
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prières pour eux,  9:84;  on n’accepte pas
le tribut pour les pauvres de leur part,
9:83a;  leurs fausses excuses,  9:90,  94;
ne sont pas punis de mort,  9:84a;  il est
défendu aux musulmans d’avoir des
relations avec eux,  9:95a;  sont punis
deux fois,  9:101;  9:101b;  ceux qui ont
admis,  9:102,  103;  9:102a; 9:103a;
construisent une mosquée pour semer la
dissension chez les musulmans et abriter
les ennemis de l’Islam,  9:107-110;
9:107a;  leur saleté a augmenté,  9:125;
9:125a;  leur mise à l’épreuve,  9:126;
9:126a;  leur coeur se détourne,  9:127;
manifestent de la lâcheté à cause de la
puissance des alliés,  33:12-20;  33:10b;
33:12a;  33:14a;  leur repentir sera
accepté,  33:24;  33:23a;  répandent de
fausses rumeurs,  33:60,  61;  33:160a;
détestent le combat,  47:20;  obéissent
aux ennemis de l’Islam,  47:25-28;  leur
châtiment,  48:6;  leurs excuses,  48:11-
14;  il leur est défendu d’accompagner les
expéditions des musulmans,  48:15;  sont
privés de lumière,  57:13-15;  57:13a;
leurs faux serments,  58:14-19;  63:1,  2;
manquent à leurs promesses aux juifs,
59:11-14;  leurs desseins contre les
musulmans,  63:3-8;  63:8a;  la jihad
contre eux,  66:9;  66:9a

Hypothèque,  2:282d;  2:283

Iblßs,  refuse de rendre obéissance à Adam,
2:34;  7:11,  12;  15:31-37;  17:61;  18:50;
20:116;  n’est pas un ange mais l’un des
jinn,  18:50;  18:50a;  symbolise les
forces du mal,  2:34b

Ibn Mas‘∂d,  sa copie du Qur’ån,  xlviii
Ibn Umm Makt∂m,  80:2a
Ibråhßm, le fils du Prophète,  66:1a;  sa mort,

7:188a
Idoles,  des pierres sont érigées comme

idoles,  5:3;  5:3b;  l’usage de leur
consacrer des animaux,  4:119a;  5:103a;
les offrandes qui leur sont faites,  16:56;
16:56a;  leurs adorateurs comparés à des
esclaves,  16:75;  16:75a;  croyance en
leur intercession,  39:3;  39:3a;  17:42a;
17:42;  parées d’ornements,  43:18;
43:18a

Idrßs,  19:56,  57;  19:57a;  21:85
Immunité,  déclaration,  9:1-3;  9:1a;

nécessité de la déclarer,  p. 383
Incarnation,  112:4a
Infanticide,  interdit,  17:31;  chez les

nations civilisées,  17:31a
Intercession,  2:48b;  2:255;  2:255a;  4:85;

4:85a;  43:86a;  pour les ennemis,  110:3a
Interprétation,  règles,  3:6;  3:6a;  3:6b;  p.

127
Intimité,  24:58,  59;  24:58a
Iram,  voir Aram
Isaac,  2:133,  136,  140;  6:84;  4:163;

11:71;  11:71a;  12:6;  14:39;  19:49;
21:72;  37:112,  113;  38:45-47

Ismaël,  voir Abraham,  2:125,  127-129,
133,  136,  140;  4:163;  6:86;  14:39; p.
495;  90:3a;  entente avec lui,  2:124a;
béni en même temps qu’Isaac,  2:124a;
reconstruit la Ka‘bah avec Abraham,
2:126a;  2:127;  s’établit en Arabie,
14:37;  14:37a;  était un prophète,  19:54,
55;  19:54a

Ismaélites,  héritiers d’Abraham,  4:177a
Islåm,  sa signification,  2:112;  2:112a;

3:18a;  principes fondamentaux,  2:3,  4,
15,  16,  18,  19;  idée sublime de l’Unité
Divine dans l’Islam,  9:62a;  pose le
principe de la fraternité humaine,  49:13;
49:13a;  en tant que religion
internationale,  2:213d;  en tant que
religion naturelle de l’homme,  3:18a;
3:82;  30:30;  30:30a;  religion de tous les
prophètes,  3:18a;  42:13;  42:13a;
accepte tous les prophètes du monde,
2:4;  18;  son idéal élevé,  6:162;  6:162a;
religion parfaite,  5:3;  5:3d;  l’opposition
à l’Islam sera anéantie,  61:8;  61:9a;
prophétie prédisant qu’il connaîtra de
grandes difficultés deux fois et sera
finalement triomphant,  94:6a;  prophétie
que les Arabes accepteront l’Islam et
deviendront une grande nation,  68:32a;
prophétie qu’il sera solidement établi,
32:5;  32:5a;  prophétie de sa diffusion
aux quatre coins du monde,  41:53a;  sa
primauté sur  toutes les religions,  9:33;
9:33a;  48:28;  48:28a;  61:8;  61:9a;
sacrifices nécessaires à son triomphe,
2:261a;  61:10-13;  des victoires lui sont
promises,  48:21;  48:21a;  prophétie de
l’établissement de son royaume,  5:52a;
24:55;  24:55a;  28:58;  28:58a;  son
magnifique avenir,  p. 678;  sa lumière
resplendissante,  24:35-38;  24:35a;  sa
lumière s’étendra en Orient et en
Occident,  24:35a;  comparé à une graine
de semence,  80;24-32;  son progrès sera
ralenti pendant 1000 ans,  32:5;  32:5a;
critiques malveillantes de ses ennemis,
3:185a;  33:21a;  son progrès continuel
malgré une sévère opposition,  41:53;
41:53a;  son progrès à Makkah après la
fuite du Prophète,  60:10a;  signes de sa
progression,  7:57,  58;  7:57b;  ses
principes, profitables aux non-
musulmans, gagnent du terrain,  9:33a;
21:107a;  sa propagation,  p. 383;
propagande missionnaire rendue
obligatoire,  9:122;  9:122a;  sa tolérance
incomparable,  22:40;  22:40a;  22:67;
22:67a;  réglemente la prière,  2:3b;
réglemente la charité,  2:3b;  interdit la
contrainte religieuse,  2:256;  inculque
l’humilité à l’heure du triomphe,  2:286a;
indulgence des lois de la guerre et du
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code criminel,  5:34;  5:34a;  reconnaît
qu’une loi a été donnée à chaque peuple,
5:48;  5:48b;  degrés de distinction,  6:52;
6:73a;  a chassé les superstitions,  6:137-
140,  144,  145;  6:138a;  6:138b;  6:138c;
6:143a;  dénonce indifféremment les
fautes publiques et cachées,  6:120;
6:120a;  donne un sens nouveau au
principe du sacrifice,  22:36,  37;  22:34a-
22:37a;  développe beaucoup l’idée de
résurrection,  24:24a;  condamne le voeu
de  chasteté,  24:32;  24:32a;  24:33a;
inculque la modération,  42:40a;  42:40

Israélites,  invités à accepter le Prophète,
2:40;  2:40a; 2:41a;  soumis à de cruels
tourments par Pharaon,  2:49;  2:49a;
2:49b;  7:167;  40:25;  on leur fait
traverser la mer Rouge,  2:50;  2:50a;
10:90;  20:77;  44:24;  fabriquent et
adorent un veau,  2:51;  2:51b;  4:153;
7:148;  7:148a;   se repentent de
l’adoration du veau,  7:149;  7:149a;  ne
sont pas punis d’avoir adoré le veau,
2:54;  86;  7:152,  153;  exigent de voir
Allåh,  2:55;  2:55a;  4:153;  un nuage
leur donne de l’ombre,  2:57;  2:57a;
7:160;  reçoivent la manne et des cailles,
2:57;  2:57b;  7:160;  fondent une ville,
2:58;  leur dépravation,  2:58a;  2:59a;
sont punis d’une plaie,  2:59;  2:59b;
7:161,  162;  demandent de l’eau dans le
désert,  2:60;  2:60a;  2:60b;  7:160;
demandent de la nourriture dans le désert,
2:61;  2:61a;  leur humiliation,  2:61;
2:61d;  tuent les prophètes,  2:61;  2:61e;
2:91;  leurs projets contre le Prophète,
2:61e;  2:87;  2:87b;  5:27a;  leur entente,
2:63,  93;  4:154;  brisent l’entente,
4:155;  5:12,  70;  frappés d’un
tremblement de terre,  4:153;  7:171;
7:171a;  brisent le sabbat,  2:65;  2:65a;
transformés en singes, 2:65;  2:65b;
7:165,  166;  transformés en singes et en
pourceaux,  5:60;  5:60a;  leur
incontinence,  2:65b;  leur adoration de la
vache,  2:67a;  2:71a;  tentative de tuer
Jésus,  2:72;  2:72a;  la dureté de leur
coeur,  2:74;  leur déformation des
écritures,  2:75;  leur hypocrisie,  2:76;
2:76a;  leur ignorance,  2:78;  2:78a;  leur
demande d’être exemptés du châtiment,
2:80;  2:80a;  3:23;  leur alliance avec le
Prophète,  2:84a;  reconnaissent mais
rejettent le Prophète parce qu’il n’est pas
juif,  2:89-91;  2:91a;  leur espoir du
prophète promis,  2:89;  2:89a;  leur
insolence,  2:88;  2:88b;  leur amour de la
vie,  2:96;  2:96a;  détestent Gabriel,
2:97;  2:97a;  considèrent Michel comme
un ami,  2:97a;  persistent à rejeter le
Prophète,  2:101;  2:101a;  leur haine du
Prophète,  2:104;  2:104a;  les faveurs
reçues,  2:122;  malédiction de Moïse,

2:159a;  leur mépris du porc,  210;  leur
résurrection après la mort,  2:243;
2:243a;  leur mort de cent ans,  2:259;
2:259a;  le royaume de Dieu leur est
retiré, p. 135;  3:25;  3:26a;  tentent de
tuer les prophètes,  3:20;  leurs projets
contre le Prophète,  3:20,  21;  leurs
projets contre Jésus,  3:53;  3:53b;
adorent des idoles arabes,  4:51;  4:51a;
accusent faussement Marie d’adultère,
4:156;  prétendent avoir tué le Christ,
4:157;  croient que Jésus était maudit,
4:159;  4:159a;  leur iniquité,  4:160;
sont usuriers,  4:161;  s’emparent de
biens à tort,  4:161;  leur douze chefs,
5:12;  5:12a;  leur coeur endurci pour
avoir brisé l’entente,  5:13;  leur traîtrise,
5:13;  le royaume et le prophétisme leur
sont accordés,  5:20;  5:20a;  refusent
d’entrer en Terre Sainte,  5:22,  24;
5:22a;  dans le désert,  5:26;  5:26a;  leurs
complots pour faire apostasier des
musulmans,  5:54a;  agissent comme
espions,  5:41;  sont hypocrites,  5:61;  se
moquent des musulmans de recueillir des
fonds pour la défense nationale,  5:64;
5:64a;  deviennent aveugles et sourds à la
vérité deux fois,  5:71;  transgressent
deux fois,  17:4;  17:4a;  maudits par
David et par Jésus,  5:78;  5:78a; 17:4a;
deviennent amis des idolâtres,  5:80,  81;
extrêmement insolents dans leur haine de
l’Islam,  5:82;  les aliments qui leur sont
défendus,  6:146;  6:146a;  6:146b;
Pharaon les persécute à plusieurs reprises,
7:127;  deviennent les dirigeants de la
Terre Sainte,  7:137;  7:137a;  désirent de
faux dieux,  7:138;  7:138a;  soixante-dix
anciens sont choisis parmi eux,  7:155;
7:155a;  divisés en douze tribus,  7:160;
séparation en partis,  7:168;  la liberté
religieuse ne leur est pas permise en
Egypte,  10:87a;  prient pour être délivrés
de la persécution,  10:85,  86;  leur
rétablissement,  17:6;  17:6a;  une chance
leur est accordée à l’avènement du
Prophète,  17:8;  17:8a;  doivent laisser la
place à un autre peuple,  17:103;
17:104b;  sont établis sur la terre promise,
17:104;  17:104a;  28:5a;  sont induits en
erreur par Såmiri,  20:85;  20:87a

I‘tikåf,  2:187;  2:187d

Jåbir,  fils de ‘Abd Allåh,  21:95a
Jabr,  16:103a
Jacob,  2:136,  140;  4:163;  6:84;  12:6;

11:71;  11:11a;  19:49;  19:49a;  ordonne
l’Unité à ses descendants,  2:132;  sur son
lit de mort,  2:133;  n’est pas devenu
aveugle,  12:84a;  12:93a;  va en Egypte,
12:99

Ja‘far,  19:92a
Jamßlah,  2:229d
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Jardin,  représentant le succès,  2:214a;
36:26;  36:26a;  voir Paradis

Jawairiyah,  33:50a
Jéricho,  2:58a
Jéroboam,  38:34a
Jérubbabel,  2:102f
Jérusalem,  23:51a;  détruite deux fois,

17:4a;  sa désolation et sa reconstruction,
2:258b;  2:259;  2:259a;  sa destruction
par les Babyloniens,  17:5;  17:6a;
détruite par les Romains,  17:7;  17:7a

Jésus-Christ,   son avènement accomplit une
prophétie,  4:171;  4:171a;  la révélation
lui a été accordée, 2:87;  5:110;  a
comparé son avènement à celui d’un
voleur,  86:3a;  a enseigné la Torah et
l’Evangile,  3:47;  5:110;  n’est pas égal à
la mission du Prophète,  7:143a;  envoyé
seulement aux Israélites,  3:48;  7:158a;
avait les pourceaux en horreur,  2:173a;
observait les jeûnes,  97:1a;  disculpé de
fausses accusations,  3:54;  3:54c;  ses
ennemis sont retenus,  5:110;  n’était pas
impoli envers sa mère,  19:32;  19:32a;
ses signes n’étaient pas l’œuvre de Satan,
26:212a;  les incroyants réfutent sa
divinité,  43:57,  58;  43:57a;  parlait au
berceau et à l’âge adulte,  3:45;  3:45a;
5:110;  a fait des oiseaux,  3:48;  3:48a;
5:110;  a guéri les malades,  3:48;  3:48b;
5:110;  a ressuscité les morts,  3:48;
3:48c;  5:110;  pourquoi on l’appelle le
Messie,  3:44b;  prêche contre
l’accumulation des richesses,  3:48d;
corrobore la Torah,  3:49;  modifie la loi
mosaïque,  3:49;  3:49a;  attentats contre
sa vie,  3:53;  il lui est promis la
délivrance de la mort sur la croix,  3:54;
ses adeptes se voient promettre le
triomphe sur les négateurs,  3:54;  sa mort
apparente,  2:73;  2:73a;  2:73b;  n’est pas
mort sur la croix,  4:157;  4:157a;  est
mort de mort naturelle,  3:54a;  sa mort,
5:117;  5:117a;  16:21a;  a fait un signe,
23:50;  trouve asile au Cachemire,
23:50a;  ses voyages en Orient,  3:44b;
sa tombe à Srinagar,  23:50a;  son
ascension au ciel, croyance fausse,
77:26a;  avait un corps mortel exigeant de
la nourriture,  5:75;  5:75a;  21:8a;  sa
prière pour obtenir de la nourriture,
5:114;  un mortel ordinaire,  3:58;  3:58a;
19:30-33;  19:30a; 19:31a;  un mortel
selon le Négus,  5:83a;  né de façon
ordinaire,  19:23b;  19:22,  23;  son
innocence unique ne peut être maintenue,
19:14a;  dénonciation de sa divinité,
5:72;  5:72a;  17:57a;  19:88-92;  19:92a;
seulement un apôtre,  4:171;  fils de Dieu,
une métaphore,  21:26a;  les actions
miraculeuses qui lui sont attribuées sont
fondées sur des affirmations imagées,
3:6a;  est entré dans la vie avec ses

propres responsabilités, comme tout autre
mortel,  6:164a;  ne prétendait pas à la
divinité,  5:116;  honoré par les
musulmans,  43:59;  43:59a;  ses
disciples,  3:51,  52;  révélation à ses
disciples,  5:111;  ses disciples
demandent au ciel de la nourriture,
5:112;  exhortation à ses disciples,  61:14;
sa cause,  son triomphe,  61:14;  61:14a;
ses adeptes se voient promettre le
triomphe sur les opposants,  3:54;  maudit
le figuier,  95:3a;  maudit les juifs,  5:78;
en tant que signe pour les juifs,  43:61;
67:1a;  sa prophétie au sujet du rejet des
juifs,  95:3a;  sa prophétie au sujet du
transfert du royaume de Dieu,  67:1a;
voit de façon prophétique la gloire du
Saint Prophète,  2:253a;  prophétise
l’avènement du Prophète,  36:14;  36:14a;
donne la bonne nouvelle de l’avènement
du Prophète,  61:6. Voir aussi 4:163;
4:164a;  5:71a;  6:86;  10:37a;  42:13;
57:27

Jéthro,  28:77a
Jeûne,  il est ordonné,  2:183;  une

institution universelle,  2:225a;  l’Islam
lui donne un sens,  2:225a;  les malades et
les voyageurs,  2:184,  185;  exceptions,
2:184b;  limites et conditions,  2:187;  la
sévérité imposée par la loi antérieure est
supprimée,  2:187b;  quand les journées
sont longues,  2:187c;  apporte des
bienfaits,  97:1e

Jeux de hasard,  2:219;  2:219b;  5:90;
5:90b;  raison de l’interdiction,  5:91;
5:91a

Jihåd,  sa signification,  9:73a;  16:110a;
25:52a;  66:9a;  à Makkah,  29:6;  29:6a;
voir les guerres des musulmans

Jinn,  leur création à partir du feu,  15:27;
15:27a;  55:15;  55:15a;  leur
signification,  6:128a;  72:1a;  en tant
qu’esprits du mal,  72:1a;  désignant les
chefs,  6:112a;  11:13a;  17:88a;
appliqués aux étrangers,  34:12c;  38:38a;
écoutent le Qur’ån,  46:29;  en tant que
chefs de certaines tribus juives,  46:30,
31;  46:2a;  subjugués par Salomon,
27:17;  27:17a;  appliqués aux tribus non
juives,  34:14a

Jizyah,  9:29a
Job,  4:163;  4:164a;  6:84;  21:83,  84;

38:41-44;  38:41a, 42a, 43a, 44a
Jean de Damas,  5:116a
Jean le Baptiste,  23:34a;  3:38;  3:38a;

3:38b;  6:84;  19:7-15;  21:90;  sa
grandeur,  19:7a;  son innocence,  19:13,
14;  19:14a;  ses Chrétiens,  2:62a

Jonas,  4:163;  4:164a;  6:86;  p. 417;
68:48:50;  68:48a;  son peuple croit,
10:98;  10:98a;  sa ressemblance avec le
Prophète,  10:98a;  sa fuite,  37:140;
37:140a;  n’était pas en colère contre
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Allåh,  21:87b;  sa prière,  21:87e;  n’a
pas été dévoré par le poisson,  37:142a;
37:144a

Joseph,  6:84;  40:34;  voit la vision,  12:4-6;
ses frères complotent contre lui,  12:7-18;
sorti de la fosse par des voyageurs,
12:19,  20;  dans la maison de Potiphar,
12:21;  se voit accorder la sagesse,
12:22;  demeure ferme dans les
tentations,  12:23-35;  son innocence est
démontrée,  12:26-29;  tentations
ultérieures,  12:30-34;  jeté en prison,
12:35;  Joseph et les deux prisonniers,
12:36;  leur prêche,  12:37-40;  interprète
leurs visions,  12:41;  interprète la vision
du roi,  12:43-49;  innocenté de fausses
accusations,  12:50-53;  élevé en dignité,
12:54-56;  ses frères vont vers lui et il les
aide,  12:58-62;  le frère cadet,  12:63-69;
incident de la tasse,  12:70-77;  se révèle
à ses frères,  12:80-91;  leur pardonne,
12-92;  sa prière,  12:101;  son histoire se
répète dans l’histoire du Prophète,
12:102,  103;  12:102a

Joseph,  époux de Marie,  19:32a
Joseph d’Arimathie,  18:13a;  36:20a
Josué,  5:23a;  5:23;  18:60a
Jour,  sa signification,  8;  en tant qu’égal à

mille ans,  22:47;  32:5;  de cinquante
mille ans,  70:4;  70:4a

Jours d’Allåh,  45:14;  45:14a
J∂dß,  11:44;  11:44a
Jugement,  jour du,  51:12-14;  82:17-19
Juifs,  voir Israélites;  encourent la colère

Divine,  10;  ont nié la résurrection,
60:13;  47:4a;  infidèles à la Torah,  62:5

Justice,  à être dispensée entre les
musulmans et les non musulmans,  4:105;
4:105a;  fermeté dans la justice,  4:135;
4:135a;  la conception islamique de la
justice,  6:152;  6:152b;  sa vaste
signification,  7:29a

Ka‘b,  fils de Ashraf,  59:2a
Ka‘b ibn Målik,  9:106;  9:106a;  9:118a
Ka‘bah,  on en a fait un lieu de séjour pour

les hommes,  2:125;  en tant que Maison
de Dieu,  2:125;  2:125a,  2:125c;
2:127a;  choisie comme Qiblah, 2:125b;
sa grande ancienneté,  2:126a;  22:29a;
reconstruite par Abraham,  2:127a;  son
rapport avec Abraham et Ismaël,  2:125c;
en tant que centre musulman,  2:144;
2:144a;  raisons,  2:148a;  2:150a;
2:151a;  2:148;  n’est pas adorée,  2:149a;
un soutien pour les hommes,  5:97;
5:97a;  un signe,  7:73c;  la coutume d’en
faire le tour nus,  7:28a;  7:31a;  9:1a;  ne
sera pas approchée par les incroyants,
9:28;  9:28a;  son service ne peut pas se
comparer avec la lutte pour répandre la
vérité,  9:19-22;  débarrassée des idoles,
9:17a;  17:81a;  sacrifices d’animaux à

cet endroit,  22:33;  une prophétie de sa
libération des idoles,  22:73a;  sa
protection,  p. 1209;  105:1a

Kåhin,  67:5a
Kauthar,  108:1;  108:2a
Kedår,  27:199a
Khabbåb,  xxvii
Khadßjah,  33:50a;  80:2a
Khaibar,  48:18;  48:18b
Khålid,  se convertit à l’Islam,  3:126a
Khaulah,  épouse de Aus,  58:1a
Khazraj,  voir Aus
Khul‘,  2:229d
Khuzå‘ah,  9:15a
Kisra,  ses bracelets,  22:23a;  prophétie

concernant ses palais,  33:22a
Korah,  28:76-82;  28:76a;  29:39;  40:24;

40:24a

Laban,  28:25a;  28:27a
Lailat, al-qadr,  97:1-5;  97:1a;  97:3a;

97:4a;  97:5a
Makkah,  sa situation,  2:126a;  prière

d’Abraham pour elle, et sa sécurité,
2:126;  14:35;  son inviolabilité,  2:191;
2:191c;  inviolabilité des choses qui s’y
rapportent,  2:194;  2:194a;  prophétie de
sa conquête par les musulmans,  2:196d;
17:76a;  17:76;  17:81a;  90:2a;  prophétie
qu’elle sera le centre islamique,  22:27a;
prophétie de sa sécurité,  28:57;  28:57a;
une orientation pour les nations,  3:95;
3:95a;  ses bienfaits dureront toujours,
4:95b;  trois prophéties se rapportant à
son avenir,  3:96;  3:96a;  on en fera le
centre spirituel universel,  6:92a;  sa
conquête, effets sur les adversaires,  7:4a;
en tant que centre commercial,  9:28c;  ne
produit pas de fruits,  14:37;  son
châtiment pour avoir rejeté le Prophète,
16:112;  16:112a;  sa consécration,
27:91;  27:91a;  caractère sacré de son
territoire,  29:67;  29:67a;  90:2a;  non
avertie à l’avance,  32:3;  32:3a;  36:6;
avertie par le Prophète,  47:13;  47:13a;
65:8-10;  le Prophète y revient, sa
conquête,  57:10a;  métropole religieuse
et centre commercial de l’Arabie,  89:4a;
scène de l’accomplissement des
premières prophéties,  p. 1216;  son
invasion par Abrahah,  105:1a

Låt,  4:117a;  53:19
Lauƒ, Maƒf∂˚,  88:22a
Legs,  à des fins charitables,  2:180;  la loi à

son sujet n’est pas abrogée,  2:180a;
2:182; 4:11,  12;  5:106

Li‘ån,  24:6-10;  24:6a
Livre,  désignant les lois de la nature,

6:58b;  désignant la révélations
antérieures,  13:39a;  Livre des actions,
18:49a;  45:28;  45:28a;  84:7-15

Livres,  leur circulation,  prophétie à ce
sujet,  81:10;  81:10a
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Loi,  son uniformité,  55:6a
Lot,  6:84-86;  6:55a;  11:89;  54:33-40;

était un prophète,  7:80a;  il prêche et est
rejeté,  7:80-84;  des messagers lui sont
venus,  11:77;  15:61;  étranger chez les
Sodomites,  11:78a;  son peuple demande
les invités,  15:67-69;  il est défendu de
loger des étrangers,  15:70;  offre ses
filles en otages,  11:78;  11:78a;  15:71,
72;  16:36a;  quitte la ville,  11:81; 15:65,
66;  destruction de son peuple,  7:83,  84;
7:84a;  11:82;  son peuple,  50:13;  leurs
crimes,  29:29a;  leur châtiment,  7:84a;
son épouse,  66:10

Lumière de la foi,  66:8;  de l’Islam, son
rayonnement,  24:35;  24:35a

Lune,  se brise en morceaux,  54:1;  54:1a;
son obscurcissement,  75:8;  75:8a;
représentant le Prophète,  84:18;  84:18a

Luqmån,  p. 786;  31:12;  31:12a

Ma’årab,  écroulement de son barrage,
34:16a

Maçonniques, sociétés,  2:102f
Magiens,  leur doctrine dualistique,  6:1;

6:1a;  6:100a,  22:17
Magog,  voir Gog
Mahdß,  son avènement,  75:9a
Maim∂nah,  33:50a
Maison ancienne,  22:29;  22:29a
Majorité,  l’âge de la majorité,  4:6a
Majorité spirituelle,  atteinte à quarante ans,

46:15
Mal,  nuit au progrès,  22:36a;  ses degrés,

16:90a;  ses conséquences,  2:81;  2:81a;
30:9,  10;  sa suppression,  64:9a;  doit
être repoussé par le bien,  13:22;  13:22b;
23:96;  23:96a;  41:34;  41:31a;  sa
rétribution,  2:98a;  4:123;  le châtiment
doit être approprié,  10:27;  9:35a;  42:40;
42:40a;  la haine du mal,  40:10;  40:10a;
inclinations au mal,  2:284a

Målik,  l’ange,  43:77;  43:77a
Måm∂n,  Al,  2:62a
Manåt,  4:117a;  53:20
Manne,  2:57b
Mariolâtrie,  5:116a
Mariage,  est un contrat,  4:21;  obligatoire,

24:32,  33;  24:32a;  24:33a;  les femmes
divorcées ou veuves sont libres de se
remarier,  2:232,  234,  235; les femmes
qu’il est interdit d’épouser,  4:23;  quand
les esclaves féminines se mariaient,  4:25
-  Les mariages mixtes avec des idolâtres
sont interdits,  2:221;  2:221a;  2:221e;
60:10,  11;  avec les adeptes des écritures,
5:5;  5:5b;  comparaison entre les lois
islamique, juive et chrétienne,  5:5b

Mår∂t,  voir Hår∂t
Marwah,  2:158;  2:158a;  2:158b
Marie,  mère de Jésus,  3:34;  3:34a;  sa

naissance,  3:35;  confiée à Zacharie,
3:36;  sa foi en Dieu,  3:36;  3:36a;  est

choisie,  3:41;  son mariage,  3:43;  3:43a;
reçoit l’annonce de la naissance d’un fils,
3:44;  accusée à tort de fornication,
4:156;  4:156a;  sa mort,  5:17;  5:17a;
une femme véridique,  5:75;  sa divinité,
5:73a;  considérée comme une déesse par
les chrétiens,  5:116;  5:116a;  sa vision,
19:17-21;  19:17a;  appelée soeur
d’Aaron,  19:28;  19:28a;  son immaculée
conception,  21:91a;  reçoit l’asile au
Cachemire avec Jésus,  23:50;  23:50a;  a
donné naissance à un prophète,  66:12a;
est proposée comme exemple aux
croyants,  66:12

Marie,  la dame copte,  66:1a
Médie et Perse,  les royaumes,  18:83a
Madßnah,  s’est enrichie du séjour des

musulmans,  9:74b;  attaquée par les
forces alliées,  33:9;  33:9a

Médisance,  49:12
Mendicité,  désapprobation,  2:273;  2:273c
Menstruations,  2:222
Mer Noire,  18:86b
Mer Rouge,  2:50a
Mers, les deux mers,  25:53;  25:53a;  35:12;

55:19-25
Mésopotamie,  18:31a;  25:10a;  55:46a
Messie,  son avènement,  9:33a;  le messie

promis,  61:9a;  62:3a;  apparaîtra parmi
les musulmans,  24:55a;  62:3a

Michel,  2:98;  2:97a
Midiân,  7:85;  7:85a;  9:70;  11:84
Mingana,  Dr,  lix
Miracles,  voir Signes
Mi‘råj,  p. 543;  17:1;  17:1a.  Voir

Ascension
Mis∆aƒ,  24:22a
Mois,  leur nombre,  9:36
Mois sacrés,  2:189;  2:189a;  9:36;  2:194a;

la guerre n’y est pas permise sauf si
l’ennemi attaque,  2:194;  2:217a;  leur
ajournement,  9:37;  9:36a;  9:37a

Moïse,  révélation à sa mère,  20:38;  28:7;
jeté à la rivière,  20:39;  20:39a;  28:7;
recueilli par le peuple de Pharaon,  20:39;
ramené à sa mère,  20:40;  28:12,  13;
son séjour à Khartoum,  18:60-82;  ses
voyages en quête de la connaissance,  p.
582;  son épouse éthiopienne,  18:60b;
tue un Egyptien,  20:40;  26:14;  26:14a;
26:19-21;  28:15-21,  33;  se rend à
Midiân,  20:40;  28:22-28;  sers Jéthro
pendant dix ans,  28:27a;  découvre le feu
lors de son voyage de retour,  20:10;
27:7;  28:29;  est appelé,  19:52;  20:11-
14;  27:8,  9;  28:30;  79:16;  voit en état
visionnaire que son bâton est devenu un
serpent et que sa main est blanche,
20:17-23;  27:10-12;  28:31,  32;  reçoit
l’ordre d’aller chez Pharaon,  7:103;
10:75;  11:96,  97;  20:24;  23:45,  46;
26:15-17;  27:12;  40:23,  24;  51:38;
79:17;  demande un assistant, Aaron,
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20:25-35;  26:12-14;  28:33,34;  reçoit
l’ordre d’exiger la délivrance des juifs,
7:104,  105;  20:46-48;  26:15-17;  44:18;
controverse avec Pharaon,  20:49-55;
26:18-31;  montre des signes à Pharaon,
7:107,  108;  26:32,  33;  79:20;  Pharaon
consulte ses chefs et appelle des
enchanteurs,  7:109-112;  10:76-79;
20:56-59;  26:34-37;  Moïse et les
enchanteurs,  7:113-126;  10:80-82;
20:60-73;  26:38-51;  signification du
bâton se changeant en serpent,  20:20a;
de la main qui devient blanche,  20:22a;
ses neuf signes,  7:133b;  17:101;
17:101a;  exhorte son peuple à la patience
et à la prière,  7:128;  10:84;  10:87;
10:87a;  seuls les faibles croient en lui,
10:83;  celui qui a cru secrètement en lui,
40:28-45;  reçoit l’ordre de partir de nuit,
20:77;  26:52;  44:23,  24;  traverse la
mer,  7:138;  10:90;  20:78;  26:53-66;  la
détermination d’une période de quarante
nuits,  2:51;  2:51a;  7:142;  se retire dans
la montagne pour recevoir la loi,  7:143-
145;  20:83,  84;  désire voir Allåh,
7:143;  7:143a;  se voit accorder la Torah,
7:142-145;  un livre lui est révélé,  2:53;
6:91;  6:154;  n’a pas reçu les tablettes
écrites,  7:145a;  revient avec la loi,
7:150;  se voit accorder une distinction,
2:53;  21:48;  21:48a;  ordonne de
sacrifier une vache,  2:67-71;  prie pour
avoir de l’eau potable dans le désert,
2:60;  trouve douze sources,  2:60;  2:60a;
est identifié à douze sources à Elim,
2:60b;  commande à son peuple de
s’avancer vers la Terre Sainte,  5:21;
trouve son peuple en train d’adorer un
veau,  7:150;  20:86-90;  est en colère
contre Aaron,  7:150;  20:92-94;  prie
pour le pardon de son peuple,  7:155,
156;  brûle le veau,  20:97;  fausses
accusations contre lui,  33:69;  33:69a;
ses troubles aux mains de son propre
peuple,  61:5;  ses écritures,  87:19;  son
ascension,  p. 567;  18:60a;  jette les
bases d’une grande pratique et d’un
puissant royaume,  5:20a;  donne la
promesse de la délivrance et de la terre
promise,  7:129;  7:129a;  suivi d’autres
messagers juifs,  2:87;  sa loi amendée
par des prophètes juifs,  3:49a;  il
prophétise la transgression des juifs,
7:145b;  7:146,  147;  prophétise
l’avènement du Prophète,  28:44;  28:44a;
36:14;  36:14a;  son livre témoigne de la
vérité du Qur’ån,  11:17;  11:17a.  Voir
aussi,  4:164;  4:164a;  5:20-26;  6:85;
7:138-140;  10:75,  77;  11:96;  11:110;
17:2;  19:51,  53;  25:35;  29:39;  40:23;
42:13;  51:38;  53:36

Monachisme,  5:87;  5:87a;  une innovation
chrétienne,  57:27;  57:27a

Montagnes,  leur création,  16:15;  16:15a;
comme des piquets sur la terre,  78:7;
78:7a;  fournissent la nourriture,  79:32,
33;  proclament la gloire d’Allåh,  34:10;
34:10a;  leur disparition,  27:88;  27:88a;
81:3;  26:70;  représentant les grands
hommes,  13:31a

Moral,  le développement moral de
l’homme,  le bien aide le progrès de
l’homme et le mal le retarde,  91:9,  10;
92:4-10;  53:31,  39-41;  10:23;  11:114;
14:24-26;  16:75,  76,  97;  6:161;  25:70;
2:216;  principe fondamental d’une bonne
moralité,  92:19-21;  6:163;  2:207,  265;
4:74,  114;  60:1;  5:16

Moralité:  vérité,  103:2,  3;  39:3,  32;
17:81;  16:116;  22:30;  25:72;  3:60;
4:135;  33:24,  35,  70;  5:119;  9:119;
sincérité,  107:4-6;  98:5;  39:2,  3;
3:166;  4:107,  142,  146;  pureté,  74:4,
5;  91:9,  10;  87:14;  53:32;  2:222;
33:33;  24:21;  5:6;  9:103,  108;
générosité,  92:19,  20;  76:8,  9;  11:51;
6:162;  64:16;  2:207,  262;  3:91;  4:53;
59:9;  humilité,  17:37,  38;  40:35;
28:83;  31:18,  19;  16:23,  29;  6:63;
7:13,  55,  146;  2:45,  46;  patience,
103:2,  3;  29:58,  59;  39:10;  42:43;
11:11;  16:126,  127;  28:80;  2:153-157,
177,  249;  3:145,  199;  persévérance,
30:43;  41:6,  30,  31;  11:112;  13:22;
reconnaissance,  46:15;  39:7,  66;  28:73;
14:7,  8;  2:152,  172,  185,  243;  5:6,
89;  contrôle de soi,  79:40,  41;  38:26;
30:29;  18:28;  42:37;  7:201;  4:135;
chasteté,  70:29,  35;  23:5;  17:32;
25:68;  24:30,  31,  33;  33:35;  courage,
20:46;  6:80-82;  2:38,  112;  3:172-175;
33:39;  9:40;  pardon,  41:34,  35;  42:37-
40;  12:92;  7:199;  2:109;  3:133,  158;
4:149;  24:22;  5:13

Morts, ne peuvent revenir à la vie en ce
monde,  21:95;  21:95a;  23:100;
23:100a;  39:42;  39:42a;  ceux qui sont
morts spirituellement,  6:36;  6:36a;  ils
parleront,  6:111;  6:111a;  leur
résurrection,  6:122;  6:122a;  13:31a;
27:80a;  75:40;  75:40a

Mosquées,  ceux qui empêchent d’y entrer
seront humiliés,  2:114;  2:114a

Muhåjirin,  9:100a;  9:100;  9:117;  59:8a
Muƒammad,  signification,  61:6a;  en tant

que Promis,  2:41a;  4:164a;  a reçu la
révélation par l’intermédiaire de Gabriel,
2:97;  conseils secrets contre lui,  2:102f;
2:102;  la révolution qu’il doit provoquer,
2:117b;  Abraham et Ismaël prient pour
son avènement,  2:129;  comme maître et
purificateur,  2:129,  151;  3:163;  62:2, 3;
ses révélations ne sont pas le produit du
désir,  2:143c;  en tant que bienfaiteur
réel de l’humanité,  2:177e;  est apparu
pour juger des mésententes entre toutes
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les nations,  2:213;  2:213c;  2:213d;
supprime le mal de l’alcool,  2:219a;  sa
suprématie sur les autres prophètes,
2:253a;  2:253;  17:55a;  ramène les
morts à la vie,  3:48c;  loge des chrétiens
dans une mosquée,  3:60b;  les invite à
mettre sa vérité à l’épreuve par la prière,
3:60;  3:60b;  écrit une lettre à Héraclius,
3:63a;  sa vérité attestée par tous les
prophètes,  3:80;  3:80a;  exige la foi dans
tous les prophètes,  3:83;  3:80a;  une
protection Divine particulière lui est
accordée,  3:144;  3:144a;  sa façon de
traiter avec douceur les plus grands
coupables,  3:158;  3:158a;  en tant que
général le plus compétent,  3:158a;
maintient le principe de tenir conseil sur
tous les sujets importants,  3:158b;  sa
grande inquiétude pour l’humanité,
9:128;  9:128a;  18:6;  18:6a;  26:3;
26:3a;  93:7a;  p. 1187;  94:3;  94:3a;  son
souci des pauvres et des orphelins,  4:2a;
80:2a;  89:18a;  93:9a;  reçoit l’ordre de
combattre seul,  4:84;  la diversité des
circonstances touchant sa vie,  4:82a;  sa
confiance dans le triomphe ultime de sa
cause,  4:84a;  rend la justice entre les
musulmans et les non-musulmans,  4:105;
4:105a;  doit juger avec équité entre les
ennemis,  5:42,  43;  5:42a;  doit juger par
la révélation Divine,  5:49;  doit délivrer
le message,  5:67;  sa foi merveilleuse
dans le triomphe final,  p. 279;  en tant
qu’avertisseur évident,  6:50;  6:50a;  se
situe au-dessus de tout intérêt mesquin,
6:162;  6:162a;  nie posséder des pouvoirs
surhumains,  7:188;  7:188a;  trouve
refuge auprès Allåh contre les fausses
accusations,  7:200;  7:200a;  sa bonté
envers les ennemis les plus acharnés,
9:80a;  lutte durement pour la cause de la
vérité,  9:88;  sa compassion pour les
croyants,  9:128;  9:128a;  suit fidèlement
le Qur’ån,  10:15;  10:15b;  sa vie
antérieure, un témoignage de la vérité,
10:16;  10:16a;  son authenticité,  10:16a;
offre la simple vérité,  10:49a;  avait la
plus grande certitude de la vérité de la
révélation,  10:94a;  son zèle,  10:99a;
10:99;  devait rester honnête,  10:105;  ne
pouvait abandonner le Qur’ån,  11:12;
11:12a;  ses souffrances,  14:13;  14:13a;
prie même pour ceux qui ne l’acceptent
pas,  14:36b;  pardonne à ses ennemis,
15:85;  15:85a;  les douceurs de la vie
n’avaient aucun attrait pour lui,  15:88;
15:88a;  sa charité,  15:88a;  sa douceur
pour ses adeptes,  15:88;  15:88a;  les
Quraish lui proposent d’en faire un roi,
17:73a;  sa fermeté dans les pires
épreuves,  17:73a;  s’élève sans cesse à
des positions de gloire de plus en plus
grande,  17:79b;  les richesses n’avaient

pas d’attrait pour lui,  20:131;  il lui est
dit de chercher le réconfort dans la prière,
20:130;  20:130a;  en tant que grâce pour
tout le monde,  21:107;  21:107a;  sa
sollicitude pour la sécurité de ses adeptes,
22:58a;  la simplicité de sa vie,  25:7;
25:7a;  il aide les autres,  25:7a;  le zèle
de ses  compagnons pour propager
l’Islam,  25:51a;  son zèle infatigable
pour provoquer une transformation,
26:3a;  sa moralité se  conformait au
Qur’ån,  26:194a;  en tant que modèle,
33:21;  33:21a;  ses différentes aptitudes,
33:21a;  en tant que modèle dans toutes
les situations de la vie,  33:21a;  sa pureté
et sa perfection,  33:43a;  33:45,  46;
33:46a;  sa largeur d’esprit,  35:24a;  son
courage héroïque,  43:88;  43:88a;  sa
grandeur morale,  43:32;  43:32a;
supporter avec patience,  46:35;  sa
fermeté pour la prédication,  42:15;  ne
demande pas de récompense,  42:23;
42:23a;  son coeur scellé à leurs insultes,
42:24;  42:24a;  ne se trompe pas,  53:2;
53:2a;  son atteinte de la perfection,  53:6,
7;  53:6a;  53:7a;  sa proximité d’Allåh,
53:8,  9;  53:8a;  53:9a;  amène les
hommes de l’obscurité vers la lumière,
65:11;  son attitude affectueuse pour ses
épouses,  66:1a;  66:3a;  se conformait à
la moralité la plus sublime,  68:4;  68:4a;
sa moralité telle que décrite dans le
Qur’ån,  68:4a;  aimait être classé parmi
les pauvres,  80:2a;  sa magnanimité,
80:2a;  son exemple en libérant les
esclaves,  90:16a;  la grandeur de son
coeur,  94:1a;  il nourrissait la haine des
faux dieux,  109:1-5;  n’a jamais
désespéré de la régénération de son
peuple,  109:6a;  a ordonné de demander
pardon pour ses oppresseurs,  110:3;
110:3a;  la résurrection spirituelle qu’il a
provoquée,  17:51,  52;  17:51a;  17:51b;
la transformation qu’il a achevée,  14:48;
14:48a;  21:104a;  25:75a;  25:63-75;
82:4a;  la prophétie de son triomphe;
68:3a;  84:19a;  en tant que chef de la
république de Madßnah,  2:84a;  une
lumière pour le monde,  5:15,  16;  5:15b;
il vient après la fin de la mission des
prophètes,  5:19;  5:19a;  21:30;  21:30a;
la protection qui lui est accordée contre
tous les ennemis,  5:67;  5:67a; son
expédition contre l’Empire romain,
9:29a;  s’enfuit à Madßnah,  9:40;  9:40a;
sa protection Divine,  13:11a; doit suivre
la foi d’Abraham,  16:123;  son amour
devait être inspiré dans le coeur des
hommes,  19:96a;  il est consolé,  20:1-8;
aucun prophète ne viendra après lui,
4:69a;  le dernier des prophètes,  33:40;
33:40a;  l’aide Divine lui sera accordée,
22:15;  22:15a;  l’incapacité du démon à
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lui faire de mauvaises suggestions,
23:97a;  toutes les nations devaient se
soumettre à lui,  22:67;  sa prétendue
faute, une histoire fausse,  22:52a;
53:21a;  sa prédication ébranle la foi dans
les idoles,  25:42;  ne peut guider ceux
qu’il aime,  28:56;  prophétie de son
retour à Makkah après la Fuite,  28:85;
28:85a;  la corruption avait cours avant
son avènement,  30:41;  30:41a;  ne doit
pas tenir compte des calomniateurs,  33:1,
48;  33:1a;  33:48a;  est plus près des
fidèles qu’eux-mêmes,  33:6;  l’entente
avec les prophètes au sujet de son
avènement,  33:7;  33:7a;  comme un
flambeau pour les voyageurs,  33:46;  a
ordonné de demander protection contre
les fautes,  40:55;  40:55a;  a le droit
d’intercéder,  43:86;  43:86a;  doit être
jugé comme un prophète,  46:9;  46:9a;
les malentendus au sujet de la paix de
Ïudaibiyah et leur éclaircissement par
Muƒammad,  48:2a;  les bonnes manières
à observer envers lui,  49:1-5;  49:2a;
49:4a;  comportement dans les
assemblées avec lui,  58:11;  consultation
avec lui,  58:12,  13;  58:12a;  sa part des
biens acquis dans les guerres et comment
les dépenser,  8:41a;  59:7a;  devait lutter
contre les incroyants et les hypocrites,
66:9;  accusation envers lui, à savoir qu’e
d’autres lui apprenaient le Qur’ån,
16:103;  16:103a;  réfutation des
accusations d’être un poète ou un devin,
69:38-52;  ne fait que délivrer le message,
72:21-23;  sa prière après Ôå’if,  72:24a;
ordonne de prier la nuit,  73:1-9;  en
charge des tâches les plus lourdes,  73:5;
73:5a;  a reçu l’ordre d’avertir,  74:1,  2;
74:2a;  un maître pour ses adeptes
immédiats et ceux qui viendront après,
62:1-4;  62:3a;  sa personnalité, attaquée
par les auteurs chrétiens,  66:1a;  sa
grandeur,  81:19-21;  81:21a;  la
splendeur de sa lumière,  81:23;  81:23a;
il est celui qui vient la nuit,  p. 1164;
86:1-4;  86:3a;  une promesse de sécurité
pour lui,  86:4;  86:4a;  n’a jamais oublié
la révélation,  87:6,  7;  87:7a;  est
exempté de toute obligation envers
Makkah,  90:2;  90:2a;  la vérité de sa
cause brillera de plus en plus,  93:1-5;
93:3a;  93:5a;  objections contre le fait
qu’il ait été sans péché,  93:7a;  le
soulagement qu’apporte la révélation,
94:1-8;  l’ouverture de sa poitrine,  94:1a;
l’éminence à laquelle il devait être élevé,
94:4;  94:4a;  ne savait ni lire ni écrire,
96:1a;  prophétie de son élévation à
l’éminence,  96:3;  96:3a;  en tant que
Celui qui distingue,  98:1,  2;  98:1a;  le
bien lui est accordé en abondance,
108:1a;  année de sa naissance,  105:1a;

93:7a;  connu sous le nom de Al-Amin,
6:33a;  6:33;  appréciation de son
caractère par Khadijah,  80:2a;  orphelin,
93:6;  93:6a;  sa relation avec les
habitants de Madßnah,  25:54a;  sa
première révélation,  p. 1191;  96:1a;  sur
le mont ˝afa,  26:214a;  avertit ses
parents,  111:1a;  passe trois jours dans
une caverne,  18:24a;  libère des
prisonniers à Badr,  8:67a;  ses mariages,
33:50;  33:50a;  le but de ses mariages,
33:28a;  33:53b;  épouse Zainab,  33:37a;
ne devait pas divorcer de ses épouses,
33:52;  33:52b;  ses épouses de devaient
pas se remarier,  33:53;  33:53b;  sa
séparation de ses épouse pendant un
mois,  66:1a;  sa prière à Badr,  8:7b;
54:45a;  sa vision,  48:27;  48:27a;  a juré
allégeance,  48:10;  48:10a;  l’incident de
l’aveugle,  80:1-10;  80:2a;  l’incident du
miel,  66:1a;  sa similitude avec Moïse,
2:146a;  4:177a;  73:15;  73:15a;  95:3a;
46:10;  46:10a;  comparaison entre Moïse
et lui,  52:1-7;  52:7a;  son avènement
attendu par les juifs,  2:89;  2:89a;
attendu par les chrétiens,  2:89a;  son
apparition selon la prophétie antérieure,
37:37;  37:37a;  26:199a;  26:195,  196;
28:44a;  28:43-46;  son avènement prédit
par Jésus,  7:157;  7:157b;  61:6;  61:6a;
prophéties de Moïse et de Jésus quant à
son avènement,  61:6a;  prophéties de
Moïse de son avènement,  7:157;  7:157a;
7:157b;  prophéties à son sujet dans
l’Evangile,  5:14a;  17:81a;  en tant que
prière d’Abraham,  4:171a;  l’Esprit de
Vérité,  17:81;  17:81a;  accomplissement
de l’Evangile de saint Jean,  61:6a;
universalité de son message,  6:90;
6:90a;  7:158;  7:158a;  14:4a;  16:89a;  p.
696;  25:1, 2;  25:1a;  25:2a;  42:7;
68:52;  68:51a;  81:27;  81:27a;  95:3a;
l’obéissance est nécessaire envers lui,
4:64,  65;  les fruits de l’obéissance
envers lui,  4:69;  4:69a;  il faut obéir
strictement à son appel,  24:62,  63;
24:63a;  ses épouses sont mères des
croyants,  33:6;  33:6a;  ses épouses
devaient garder la simplicité,  33:28,  29;
la pureté est commandée à ses épouses,
33:30-32;  ses épouses ne devaient pas
étaler leurs charmes,  33:33,  34;  ses
compagnons aimaient la vertu et
détestaient le mal,  49:7;  ses
compagnons, purifiés de leurs fautes,
24:21;  24:21a;  98:7,  8;  98:8a;
prophétie de son triomphe final,  14:14;
14:14a;  son retour à Makkah en
conquérant,  14:14a;  ses adeptes seront
élevés à la grandeur,  95:6;  95:6a;  p.
1191;  la clémence est particulièrement
ordonnée pour ses adeptes,  7:156;
7:156a;  ses compagnons comparés aux
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étoiles,  6:97a;  appelé enchanteur,
rêveur, faussaire, poète,  74:18-25;
74:15a;  21:3,  5;  21:5a;  conjectures à
son sujet,  52:29-34;  52:34a;  accusé de
falsification,  25:4;  pas un poète,  36:69;
36:69a;  traité de fou: la réponse,  68:1-7;
68:2a;  68:3a;  68:4a;  calomnié,  104:1a;
111:4a;  fausses accusations contre lui,
33:56,  57;  33:56a;  33:57a;  projet des
Quraish contre lui,  8:30;  8:30a;  13:10a;
16:26;  16:26a;  attentats contre sa vie;
5:11;  5:11a;  projets de le tenter,  17:73;
17:73a;  ruine de ses adversaires,  7:182-
187;  18:59;  18:59a;  38:67;  38:67a;
51:59,  60;  69:1-3;  77:12-40;
déconfiture de ses ennemis,  8:52a;
10:71a;  l’opposition envers lui sera
réduite à néant,  18:47;  18:47a;  22:49-
54;  22:47a;  23:62-67;  23:93-95;
23:95a;  52:35-43;  68:17-33;  68:17a;
75:10-13;  79:7-9;  79:7a;  81:6a;  84:16,
17;  84:18a;  ses neuf principaux
adversaires,  27:48a;  référence
prophétique au projet contre sa vie,
27:49;  27:49a;  humiliation de ses
adversaires,  27:87;  27:87a;  42:45;
73:10-14;  73:14a;  prie pour que la
famine s’abatte sur ses persécuteurs,
16:112a

Mujaddid,  24:55a;  97:3a
Mur,  18:94a;  18:96,  97
Murårah ibn Rabi‘,  9:106a;  9:118a
Meurtre,  17:33;  17:33a
Musulman,  2:112;  2:112a;  10:25a;  19:62a
Musulmans,  croient en tous les prophètes,

2:136;  vrais adeptes d’Abraham,  2:135a;
leur foi universelle,  2:136a;  une nation
extrêmement exaltée,  2:143;  2:143a;
leur unité d’intention,  2:148a;  leur grand
objectif est d’établir l’Unité Divine,
2:163a;  Allåh est Celui qu’ils préfèrent,
2:165;  champions de la liberté religieuse
des nations,  2:193a;  dépensent pour la
cause d’Allåh,  2:195;  2:195a;  2:254a;
leur but,  92:20a;  ne doivent pas suivre
les juifs et les chrétiens,  3:99,  100;
doivent toujours avoir une force
missionnaire,  3:103;  3:103a;  la
meilleure des nations,  3:109;  doivent
étudier les causes de l’ascension et de la
chute des nations,  3:136,  137;  sont
persécutés,  3:194;  2:191c;  16:41,  42;
16:41a;  consolés dans la persécution,
29:60;  29:56a;  29:60a;  doivent rester
fermes dans les persécutions,  29:10;
29:10a;  ceux qui abjurent sous la
contrainte,  16:106;  16:106a;  doivent
pardonner à leurs persécuteurs quand ils
l’emportent,  22:60;  22:60a;  prophétie
qu’ils seront faits éminents,  2:152;
2:152a;  promesses de conquêtes pour
eux,  2:115;  2:115a;  on les fera
triompher,  29:58,  59,  69;  prophétie de

leur grandeur future,  2:258a;  seront
exaltés et se verront accorder le royaume,
3:25,  26;  3:26a;  deviendront une grande
nation,  22:65,  66;  22:65a;  on en fera
les gardiens de la Ka‘bah,  8:34a;  seront
les maîtres de la Moquée Sacrée,  22:25;
22:25a;  prophétie qu’ils seront les
héritiers du pays,  70:40,  41;  70:41a;
des conquêtes leur sont promises à
l’extérieur de l’Arabie,  33:27;  33:27a;
prophétie qu’ils seront les maîtres de la
Terre Sainte,  21:105;  21:105a;
prophétie qu’ils deviendront les maîtres
de la terre,  27:62;  27:62a;  24:55;
24:55a;  prophétie se rapportant à leur
suprématie sur les incroyants,  83:34,  35;
83:34a;  se voient accorder de bonnes
visions,  10:63,  64;  10:64a;  fortifiés par
le Saint-Esprit,  16:102;  des anges leur
apportent de bonnes nouvelles,  41:30,
31;  41:31a;  fortifiés par la révélation,
9:124;  des réformateurs surgiront parmi
eux,  24:55a;  doivent être fidèles aux
promesses,  2:177;  2:177f;  5:1;  5:1a;
doivent réaliser les ententes avec les
idolâtres,  9:4;  9:4a;  doivent faire le bien
le plus élevé,  16:90;  16:90a;  ne doivent
pas briser les serments et les promesses,
16:91;  doivent être justes envers les
ennemis,  5:2;  5:2c;  doivent s’entraider
dans le bien, non dans le péché,  5:2;
doivent être justes et agir équitablement
envers leurs ennemis,  5:8;  devaient être
justes même contre eux-mêmes et les
parents,  4:135;  4:135a;  doivent être
strictement véridiques,  6:152;  6:152b;
on leur commande de se respecter
mutuellement,  49:11,  12;  doivent traiter
comme des musulmans ceux qui ont
présenté le salut islamique,  4:94;  4:94b;
doivent s’entraider en matière de religion,
8:73;  8:73a;  ne doivent pas s’entre-tuer
intentionnellement,  4:92;  4:92a;
devaient rester unis,  3:102;  les divisions
entre musulmans doivent être
désapprouvées,   3:104;  ne doivent pas
devenir des sectes,  6:159;  6:159a;  il
faut faire la paix entre les groupes d’entre
eux qui se querellent,  49:9,  10;  49:9a;
doivent sacrifier leur vie pour la cause de
la vérité et subir des privations,  2:154,
155,  156,  177;  2:214b;  3:185;  3:185a;
3:199;  9:24;  9:24a;  devaient lutter
âprement pour la cause de la vérité,  9:88;
exhortés à faire des sacrifices,  63:9-11;
doivent subir des épreuves,  29:2,  3;
leurs relations amicales avec des non-
musulmans, non des ennemis, ne sont pas
interdites,  60:8,  9;  60:8a;  les relations
amicales avec les ennemis sont interdites,
60:1-3;  60:1a;  3:27;  3:27a;  3:117-119;
3:117a;  ne doivent pas prendre pour amis
les adversaires juifs ou chrétiens,  5:51;
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la grandeur de leur sympathie,  4:36;
4:36a;  4:36b;  un magnifique royaume
leur est accordé,  4:54;  4:54a;  les limites
de l’obéissance à l’autorité,  4:59;  4:59a;
l’accueil mutuel,  4:86;  les relations
sociales avec les non-musulmans,  5:5;
5:5a;  ne doivent pas tourner le dos
devant l’ennemi,  8:15,  16;  doivent faire
face à un ennemi dix fois plus nombreux,
8:65,  66;  doivent donner asile aux
idolâtres,  9:6;  9:6a;  doivent être bons
envers les incroyants et ne pas tenir
compte de leurs injures,  17:53;  17:53a;
deviendront des chefs pour les autres,
22:78;  22:78b;  on trouvera la lumière
Divine dans leur maison,  24:36;  trois
classes de musulmans,  35:32;  35:32a;
doivent être fermes devant l’ennemi,
compatissants entre eux,  48:29;  suivent
le juste milieu entre le monde et le
monachisme,  57:27-29;  57:27a;  autres
règles de vie pour eux,  3:16;  6:152-154;
13:19-22;  23:57-61;  25:63-75;  37:1a;
51:15-19;  61:2,  3;  61:3a;  64:11-18;
64:14a;  70:22-35;  74:4,  5;  74:4a

Mut‘im ibn ‘Adiyy,  27:48a

Nabuchodonosor,  5:71a;  85:4a
Na˙ar ibn al-Harth,  27:48a
Nå’ilah,  71:23a
Najrån,  délégation de chrétiens en

provenance de cet endroit-là,  3:60b
Naml,  la vallée de ce nom,  27:18;  27:18a
Nasr,  71:23;  71:23a
Nations,  leur ruine,  7:34;  7:34a;  sont

détruites quand elles transgressent,
17:16;  17:16a;  leur vie et leur mort ,  p.
112;  2:258b;  2:260a;  67:2a;  ne
s’éveillent pas tant qu’elles ne se sont pas
amendées,  13:11

Nations chrétiennes, leur domination
politique,  18:98a;  elles négligent leurs
besoins spirituels,  18:104;  18:104a;
fausses accusations des critiques
chrétiens,  12:102a

Nature,  sa variété,  13:3,  4;  l’uniformité
qui y a cours,  67:3,  4;  67:3b

Négus,  5:83a;  19:92a;  39:4a
Nil,  confluence du Nil bleu et du Nil blanc,

18:60;  18:60b
Noé,  3:32;  6:84;  7:59-64;  10:71-73;

11:25-48;  14:9;  17:3;  21:76,  77;
23:23-29;  25:37;  26:105-122;  29:14,
15;  37:75-82;  51:46;  53:52;  54:9-16;
57:26;  66:10;  69:11,  12; 71:1-28;  son
histoire, un avertissement pour les
adversaires du Prophète,  11:35;  son
histoire,  est une histoire du Prophète,
11:49;  11:49a;  son fils se noie,  11:42,
43;  sa prière pour son fils,  11:45-48

Notre Père,  5:114b;  contredit la
rédemption,  19:92a

Nu‘aim,  3:174a

Offrandes que l’on faisait brûler,  3:182;
3:182a;

Oiseaux,  signes de malchance,  7:131a;
comme indice de la victoire sur l’ennemi,
16:79a;  67:19a;  symbolisant les actions,
17:13a;  signification de leurs voix,
27:16a;  subjugués par Salomon,  27:17;
27:17a;  représentant la cavalerie,  27:17a

Olivier,  23:20a;  en tant que symbole de
l’Islam,  24:35a;  95:3a

Orphelins,  leur soin,  2:220;  2:220a;  4:2a;
93:9a;  leurs biens ne doivent pas être
gaspillés,  4:2;  6:152;  17:34;  doivent
être instruits et testés,  4:6;  avertissement
contre l’accaparement de leurs biens,
4:10;  il faut leur faire justice,  4:127;
4:127a

Palestine,  23:50a
Panthère,  4:156a
Parabole,  présentation,  2:26;  du

moucheron,  2:26;  2:26a;  du feu qu’on
allume,  2:17;  18:29,  30;  de la pluie et
des éclairs,  2:19,  20;  2:19a;  2:19b;  des
oiseaux obéissant à l’appel,  2:260;  de la
semence à fort rendement,  2:261;
comparaison avec la parabole du semeur
de l’Evangile,  2:261b;  de la semence
jetée sur la pierre,  2:264;  du jardin sur
une terre élevée,  2:265;  du jardin frappé
d’un tourbillon,  2:266;  de celui qui est
perplexe,  6:71;  de celui qui rejette les
communications,  7:175,  176;  7:175a;
du chien,  7:176;  de l’écume,  13:17;
13:17b;  du bon arbre,  14:24,  25;
14:24a;  du mauvais arbre,  14:26;
14:26a;  du lait,  16:66;  16:67a;  du vin,
16:67;  16:67a;  de l’abeille,  16:68,  69;
16:69a;  du maître et de l’esclave,  16:75;
16:75a;  du muet,  16:76;  16:76a;  de
celle qui effiloche son fil,  16:92;  d’une
ville sûre,  16:112;  du riche et du pauvre,
18:32-44;  18:32a;  de la pluie et de
l’abondance de l’herbe,  18:45;  de celui
qui tombe de haut,  2:31;  d’une mouche,
22:73;  22:37a;  du pilier de lumière,
24:35;  du mirage,  24:39;  de l’obscurité
intense,  24:40;  24:40a;  de l’araignée,
29:41;  29:41a;  de l’esclave et du maître,
30:28;  30:28a;  des gens de la ville,
36:13;  36:14a;  de l’esclave de plusieurs,
39:29;  du jardin avec des ruisseaux de
lait, etc.,  47:15;  47:15a;  de l’âne,  62:5;
des propriétaires du jardin,  68:17-33

Paraclet,  61:6a;  3:3b;  7:143a;  61:6a
Paradis,  ses fruits,  2:25;  41;  69:23;

69:23a;  nature de ses bienfaits,  14:25d;
38:52a;  78:33a;  son étendue,  3:132;
57:21;  57:21a;  son ombre, symbolisant
l’aisance,  4:57a;  son état d’extrême
béatitude,  7:143a;  la paix qui y a cours,
10:10;  10:10a;  10:25;  10:25a;  36:56-
58;  36:58a;  les femmes on droit à ses
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bienfaits de même que les hommes,
13:23a;  une comparaison du paradis,
13:35;  13:35a;  ses arbres et ses
ruisseaux,  14:24a;  une représentation
exacte,  15:45-48;  15:48a;  un état de
paix parfaite,  19:62,  63;  19:63a;  on ne
peut imaginer ses bienfaits,  32:17;
32:17a;  est un endroit où il n’y a aucun
chagrin, labeur, ou fatigue,  35:34,  35;
les justes goûtent ses bienfaits en cette
vie,  37:41, 47;  37:41a;  ses bienfaits sont
spirituels,  37:47a;  la beauté et la pureté
de ses bienfaits,  37:41-49;  37:49a;
conversation de ceux qui sont au paradis
avec ceux de l’enfer,  37:51-60;  le
progrès continuel que l’on y accomplit,
39:20;  39:20a;  les femmes et les enfants
des fidèles y iront, 40:8;  40:8a;  on le fait
connaître aux justes en cette vie,  47:6a;
sa description comme une jardin n’est
qu’une parabole,  47:15;  47:15a;  la
vision d’Allåh que l’on y trouve,  50:35;
50:35a;  les houris  au paradis,  52:20a;
mêmes bienfaits pour les hommes et pour
les femmes,  52:20a;  point de départ d’un
progrès plus poussé,  66:8a;  69:3a;  ses
bienfaits sont éternels,  11:108;  11:108a;
représente la réalisation de l’objectif,
78:31;  78:31a;  sa manifestation en cette
vie,  81:13a;  quand il est accordé en cette
vie,  89:27-30;  89:30a;

Paran,  p. 495
Pardon,  42:40;  42:40a
Parenté, doit être respectée,  4:1
Parents,  obéissance et bonté envers eux,

17:23,  24;  17:23a;  29:8;  29:8a;  31:14,
15;  31:15a;  46:15

Parole d’Allåh,  signification,  3:38b;
18:109a;  31:27

Parures,   ne sont pas interdites,  7:32;  7:31a
Pauvres,  leur soin, 69:34;  90:11-16;

90:16a;  107:1-3;  107:3a;  seront élevés à
l’éminence par le Qur’ån,  80:16a

Pauvres, loi de l’Islam à leur sujet,  59:8a;
89:18a

Pauvres, le tribut pour les pauvres,  principe
fondamental de l’Islam, son paiement,
9:60;  9:60a

Péché,  se divise en kabßrah et ©aghßrah,
4:31a;  libération de ses liens,  29:45a;
libération du péché, une étape du progrès
spirituel,  76:5a

Pèlerinage, sa signification et directives à
son sujet,  2:196-203,  248-265;  5:1,  2;
5:1b;  5:2a;  5:2b;  5:94-96;  5:95a;
22:28a;  le petit,  2:196a;  le plus grand,
9:3;  9:3a;  sa proclamation,  22:27;
22:27a

Perse,  18:31a;  prophétie se rapportant à sa
défaite,  30:2-4;  30:3a. Voir Médie

Peste, ne pénétrera pas à Makkah,  3:96a
Peter Damian,  5:116a
Pharaon,  2:49,  50;  2:49a;  2:49b;  2:50a;

3:10;  7:130-136;  8:52,  54;  10:75-92;
10:83a;  10:90a;  10:92a;  11:97,  99;
17:101-103;  20:24-79;  26:10-68;
26:29a;  28:3,  4,  6-9,  38-40;  28:4a;
28:6a;  28:38a;  29:39;  40:24-37;
40:24a;  43:46-56;  43:49a;  44:24-27;
50:13;  51:38;  54:41,  42;  69:9,  10;
73:15,  16;  79:17-25;  85:18;  89:10-13;
son corps rejeté sur la rive,  10:92;
10:92a;  prière de son épouse,  66:11;
66:11a

Pierre noire,  en tant que symbole,  2:149a
Planètes,  81:16a;  la vie sur les planètes,

65:12a
Plume, une référence prophétique à son

utilisation abondante,  31:27a;  rôle
qu’elle joue dans la propagation de
l’Islam,  96:4;  96:4a

Poètes,  26:224-227;  26:226a
Polygamie,  4:3;  4:3a;  la justice entre les

épouses,  4:129
Polythéisme,  la faute la plus grave,  4:48;

4:48a;  4:116;  est sans autorité,  30:35;
30:35a;  la nature humaine s’y oppose,  p.
527;  est appelé une invention,  61:7a;
différentes sortes,  112:4a

Potiphar,  12:21a;  12:30a
Pots-de-vin,  5:62a
Prédestination,  74:56a;  76:28a
Prêtres,  pris pour des dieux,  6:138
Prideaux,  Dr,  59:2a
Prière:  Prier fait partie de la nature

humaine,  1:4;  39:8, 49;  41:51;  10:12,
22;  22:12;  ses bienfaits,  71:10-12;
52:27,  28;  19:4,  48;  29:45;  10:87;
11:52;  9:103;  25:77;  son acceptation,
40:60;  27:62;  14:39;  2:186;  comment
prier,  ch. 1;  71:28;  17:80;  20:25-28;
25:74;  40:7-9;  46:15;  18:10;  12:101;
14:40,  41;  2:201,  250,  286;  3:7,  190-
193;  59:10;  la prière idéale,  1:1-7;
réglementée par l’Islam,  2:3b;  dans le
danger,  2:239;  peut être abrégée en
voyage,  4:101;  pendant le combat,
4:102;  doit être dite à heures fixes,
4:103;  4:103a;  les cinq moments,
17:78a;  17:78;  30:17,  18;  30:19a;  le
tahajjud, 17:79;  17:79a;  il faut adopter
le juste milieu à son sujet,  17:110;
17:110b;  le réconfort qu’elle apporte,
20:130a;  éloigne du péché,  29:45;
29:45a;  2:186;  son efficacité,  2:186a;
Allåh y répond,  40:60;  comme moyen
d’obtenir un grand bien,  108:2a;  quand
elle est dépourvue d’esprit,  107:4,  5

Prophétisme,  cessation,  21:30;  21:30a;
une phase ou une partie de celui-ci,
33:40a

Prophètes, la foi en eux est essentielle,
4:150,  151;  on leur fait connaître les
secrets Divins,  72:26,  27;  la révélation
aux prophètes est particulièrement
protégée,  72:27,  28;  leur choix est
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déterminé par Allåh,  22:75;  28:68;  sont
apparus chez toutes les nations,  10:47;
10:47a;  13:7;  13:7a;  16:84a;  16:36;
35:24;  35:24a;  tous les prophètes ne sont
pas mentionnés dans le Qur’ån,  4:164;
40:78;  se voient accorder le livre, le
jugement et les prophéties,  6:89;  6:89a;
sont envoyés avec des preuves et des
écritures,  16:43,  44;  avaient femmes et
enfants,  13:38;  étaient des mortels et
prenaient de la nourriture,  21:7,  8;
21:8a;  25:20;  pour servir de modèles ils
devaient être des êtres humains,  23:33a;
la promesse Divine de les aider,  14:13-
20;  reçoivent l’aide Divine,  12:110;
40:51;  leurs ennemis se moquent d’eux,
6:10;  6:10a;  15:10,  11;  36:30;  la ruine
de leurs adversaires,  14:13;  77:7;  77:7a;
leur histoire destinée à servir
d’avertissement,  7:94a;  ne peuvent agir
malhonnêtement,  3:160;  leur vertu et
l’opposition à leur égard,  23:51-56;  sont
sans péché,  21:25-28;  21:27a;  sont
victimes de meurtre,  5:32a;  issus des
djinn,  6:130;  6:130a;  leurs
enseignements corrompus par des
générations mauvaises,  19:59;  les faux
prophètes ne connaîtront pas le succès,
69:44-47;  69:47a;  l’entente avec eux,
3:80;  33:7;  33:7a;  différences dans les
degrés d’excellence,  2:253;  tous les
prophètes ont témoigné de la vérité du
Saint Prophète,  3:80;  30:80a

Propriété,  doit être considéré comme un
moyen de subsistance,  4:5;  ne doit pas
être acquise illégalement,  4:29;  respect
du droit de propriété,  2:188;  2:188a;
doit être respectée et protégée,  2:282a

Prostitution,  24:33;  24:33c

Qais,  16:103a
Qatådah,  68:1a
Qiblah,  2:125b,  son sens,  2:142a;  avant la

fuite,  2:142a;  son changement, 2:142;
2:142a;  procurait une distinction,  2:143;
différences avec les juifs et les chrétiens à
son sujet,  2:145;  2:145a;  comme
symbole de l’unité de la fraternité
musulmane,  2:148a

Quba’,  la mosquée à cet endroit,  9:108;
9:108a

Quraish,  106:1;  106:1a;  leur commerce,
106:2a;  les avantages dont ils profitaient,
106:4;  106:4a;  prient pour une décision
avant d’aller à Badr,  8:19a;  les neuf
chefs,  27:48a;  leur ruine,  53:57;
53:57a;  prophétie de leur défaite,  70:40-
44;  70:44a

Qur’ån,  le Qur’ån Sacré,  signification du
mot,  2:185b;  ses noms,  xi;  le livre le
plus lu,  2:185b;  révélé lors d’une nuit
bénie,  44:3;  44:3a;  97:1;  97:1a;  son
original,  43:4;  43:4a;  son caractère

unique,  2:23,  24;  36;  10:37-40;
10:37a;  11:13,  14;  11:13a;  17:88;
17:88a;  sa situation unique parmi les
livres,  68:2a;  un livre dont les bienfaits
ne seront pas interrompus,  6:156a;  un
avertissement pour toute la terre,  6:19;
6:19a;  25:1;  contient une orientation et
des preuves et apporte une distinction,
2:185;  2:185c;  contient les réponses aux
objections de même que des preuves,
25:33;  25:33a;  un recueil de vérités
morales et spirituelles,  29:48a;  un
recueil des meilleurs enseignements,
39:27;  39:27a;  un recueil de ce qu’il y a
de meilleur dans toutes les religions,
2:177c;  16:69a;  comprend tout ce qu’il y
a de meilleur dans les livres sacrés,  98:3;
98:3a;  aplanit toutes les différences,
16:64;  contient les idées les meilleures et
les plus élevées,  29:49;  29:49a;  est
parfait et oriente bien,  5:3;  18:1,  2;
18:19b;  son état complet,  17:89;
17:89a;  contient les meilleurs récits,
12:1-3;  12:3a;  un guide complet,  10:37;
10:37a;  explique tout ce qui est
nécessaire,  16:89;  16:89b;  un rappel de
tout ce qui est gravé dans la nature
humaine,  7:2b;  est exempt de toute
incohérence,  4:82;  son uniformité,
39:23;  39:23a;  l’erreur ne l’emportera
pas contre lui,  41:41,  42;  contient les
enseignements des écritures antérieures,
98:3a;  est un purificateur,  29:45;
29:45a;  donne la vie aux coeurs morts,
41:39a;  un remède pour les maladies,
10:57;  10:57a;  17:82;  41:44;  41:44b;
est une miséricorde,  29:51;  29:51a;  doit
être écouté en silence,  7:204;  un livre de
sagesse,  10:1;  10:1b;  offre la
miséricorde d’abord,  10:57a;  est
caractérisé par la sagesse,  11:1;  amène
les hommes de l’obscurité vers la
lumière,  14:1;  guide vers ce qui est
juste,  17:9;  doit atteindre son but,  20:2-
5;  20:2a;  révélé au coeur du Prophète,
2:97;  26:193,  194;  26:194a;  fait pour
pénétrer les coeurs,  26:200;  26:200a;
révèle la gloire de Dieu,  29:45a;  rendu
facile en langue arabe,  44:58;  sa
révélation était une exigence de la
bienfaisance de l’Etre Divin,  55:1,  2;
55:2a;  rend la prophétie de plus en plus
claire,  75:16a;  les non-arabes qui croient
en la vérité du Qur’ån,  72:1-19;  la
transformation qu’il a provoquée,  2:23a;
13:31;  13:31a;  84:1-5;  84:1a;  donnera
l’éminence à ses adeptes,  7:38b;  21:10;
21:10a;  38:1b;  ses scribes seront
honorés,  80:13-16;  80:16a;  corrobore la
révélation antérieure,  2:41;  2:41a;  2:89;
2:101;  6:93;  35:31;  35:31a;  accomplit
la prophétie antérieure,  28:52,  53;
28:52a;  46:12;  46:12a;  protège toutes
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les révélations antérieures,  5:48;  5:48a;
remplace les écritures antérieures,
16:101;  16:101a;  sa relation avec la
révélation antérieure,  28:51;  28:51a;
Moïse en a témoigné,  11:17;  11:17a;
46:10;  46:10a;  ses différences avec la
Bible,  2:51b;  2:93c;  2:102d;  2:260a;
3:54d;  7:64a;  7:108a;  7:126a;  7:154a;
7:155a;  11:42a;  12:18a;  12:28a;
12:70a;  19:72a;  27:44c;  37:102a;
50:38a;  accusation d’anachronisme,
71:23a;  n’est pas l’œuvre d’un poète,
26;224-226;  26:226a;  ne peut être
l’œuvre du démon,  26:210-212;  la
promesse Divine de le protéger contre la
corruption,  15:9;  15:9a;  56:77-80;
56:79a;  85:21,  22;  85:22a;  96:4a;  sa
collection,  ii;  ce que dit Muir de sa
collection,  xxv;  sa collection au temps
d’Ab∂ Bakr signifiait la collection de
manuscrits,  xxviii;  preuve intrinsèque de
sa collection,  75:17,  18;  75:17a;  a été
écrit en entier du vivant du Prophète,
xxv;  preuve qu’il a été écrit,  2:2b;
52:41a;  68:2a;  68:47a;  98:2;  98:2a;  ses
scribes faisaient partie des compagnons,
xxvii;  le Prophète a insisté pour qu’on
l’apprenne,  xxix;  zèle des compagnons
pour en conserver chaque mot,  xxix;
appris par coeur en entier du temps du
Prophète,  xxix;  récité par les musulmans
lors des prières du jour et du soir;  73:20;
73:20a;  en combien de jours on devrait le
finir,  xxxi;  la disposition de ses versets
et chapitres,  xxxiii;  accusation
d’absence d’organisation dans le texte,
xxxiv;  ce que dit Muir au sujet de sa
disposition  xxxiv,  xxxv;  révélé par
parties pour réconforter le Prophète,
25:32;  25:32a;  preuve que sa disposition
était destinée à être différente de l’ordre
de la révélation,  xxxiv;  sa disposition
par la révélation,  25:32;  25:32a;  ses
sept manzils (divisions),  xxxi;
numérotation des versets au temps du
Prophète,  xxxvii;  disposition de ses
chapitres et versets,  xxxiii-xxxvi;
relation entre les versets,  22:38a;  aucune
preuve qu’il y ait jamais eu de
changement à sa disposition,  xxxvi;
impossibilité que des erreurs s’y soient
glissées,  xlii;  différences dans sa lecture,
xlvi;  les différences permises dans sa
lecture ne doivent pas être permanentes,
xlvii;  ordres donnés par ‘Uthman de
l’écrire dans la langue quraish en cas de
différences,  xlv;  découverte de feuillets
épars par le Dr Mingana,  xlix

Qurrå’, l

Rachel,  12:77a
Rama˙ån,  2:185a;  révélation du Qur’ån à

ce moment,  2:185;  2:185a;  le jeûne

pendant tout le mois est nécessaire,
2:185

Ramsès II,  identifié au Pharaon de Moïse,
10:92a

Rappel,  sa signification,  16:43a
Rass,  25:38;  25:38a;  50:12
Récepteurs,  les deux récepteurs,  50:17
Rédemption,  réfutation de cette doctrine,

5:18a;  contredite par le Notre Père,
19:92a;  6:164;  6:164a;  17:15;  17:15a;
19:92a;  29:7a;  29:7

Réformateur, voir Mujaddid
Rehoboam,  34:14a;  38:34a
Relations conjugales,  leur but,  30:21;

30:21a
Religion, les différences,  22:17;  22:17a
Religion naturelle,  30:30;  30:30a;  ses deux

principes,  30:38a
Repentir,  sa signification,  2:37a;  quand il

n’est pas acceptable,  3:89;  3:89a;  4:17,
18;  4:18a.  Voir Taubah

Responsabilité personnelle,  sa doctrine,
17:15;  17:15a;  53:38

Résurrection,  ses trois sens,  22:5a;  une
manifestation de réalités cachées,  24:24;
24:24a;  50:22;  50:22a;  69:18;  69:18a;
86:9;  86:9a;  conservation de ce qui est
nécessaire pour elle,  50:4;  50:4a;  la
résurrection spirituelle,  36:33;  36:33a;
82:4a

Révélation,  est un fait universel,  99:4,  5;
41:12;  16:68,  69;  8:12;  est accordée
aux prophètes de même qu’à ceux qui ne
sont pas prophètes,  4:163;  est une
expérience universelle de l’homme,
35:24;  40:78;  4:164;  10:47;  descend
dans le coeur,  53:10,  11;  26:192-194;
2:97;  aide à l’élévation générale de
l’homme,  92:4-7;  38:28,  67,  68,  87;
68:52;  20:75;  10:2;  11:2,  3;  14:27;
28:67;  23:1-4;  2:1-5;  58:11;  24:55;
aide l’homme à vaincre le mal,  17:82;
41:44;  29:7;  14:1;  25:70;  2:38;  2:105a;
7:35;  62:2;  4:31;  47:2;  48:5;  8:29;
5:12,  65;  est le fondement du
développement moral de l’homme,
70:23-35;  17:23-39;  25:63-75;  6:152-
154;  réveille la conscience d’une vie plus
élevée,  71:17,  18;  75:36-40;  56:60,  61;
50:3,  4;  17:21;  32:10;  36:78,  79;
23:15,  16,  115;  2:4.  Aspect
humanitaire de la révélation: unité
nationale,  45:28;  10:49;  7:34;  13:11;
15:4,  5;  49:13;  unité de la race
humaine,  30:22;  10:19;  23:52;  2:213;
4:1;  des prophètes sont apparus dans
toutes les nations,  35:24;  10:47;  13:7;
16:36;  40:78;  4:164;  22:67;  5:48;  les
musulmans doivent croire en tous les
prophètes,  2:4,  136,  285;  4:152;  le
service de l’humanité est le principal but
de la vie de l’homme,  90:11-16;  ch. 107;
89:17,  18;  76:8,  9;  51:19;  39:34;
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29:69;  16:90;  7:55;  2:112,  177,  195,
261,  262,  267,  271,  272;  3:91,  133;
4:36-38;  l’Islam a augmenté la portée de
cette doctrine,  16:84a;  son universalité,
p. 2;  sa continuité,  1:6a;  une exigence
des attributs Divins,  6:91;  6:91a;  ses
cinq sortes,   16:69a;  accordée à
l’homme de trois façons,  42:51;  42:51a;
accordée aux vraies croyants,  41:30,  31;
41:31a;  accordée aux compagnons du
Prophète,  58:22;  accordée à la mère de
Moïse,  28:7;  accordée aux disciples de
Jésus,  5:111;  des prophètes en tant que
distincte de celles des autres,  42:51a

Rocher,  les habitants du rocher,  15:80
Romains,  30:2a;  prophétie au sujet de leur

victoire,  30:3a
Royaume de Dieu,  p. 2;  22:56;  22:55a;  p.

1079;  67:1a
Royaume des cieux,  accordé aux

musulmans,  4:54;  4:54a;  inaccessible
aux incroyants,  7:40;  7:40a

Rukånah,  2:230b

Saba, reine de Saba,  27:20-44;  27:20a
Saba’,  34:15;  34:16a
Sab‘ al-Mu‘allaqåt,  xxv
Sabbat,  sa violation,  2:65;  2:65a;  4:47;

4:47a;  7:163;  sa signification,  62:9a
Sabiens,  2:62;  2:62a;  5:69;  6:75a;  22:17
Sacrifice,  22:28;  22:28a;  signification

sous-jacente,  22:34-37;  22:34a;  comme
moyen d’obtenir un grand bien,  108:2;
108:2a

Sacrifice humain,  6:137a;  37:106a
Sa‘d ibn Abß Waqqås,  2:180a;  29:8a
Sa‘d ibn Mu‘ådh,  33:26a
˝afå,  2:158;  2:158a;  2:158b;  grand

rassemblement à cet endroit, 26:214a
˝afiyyah,  33:50a;  66:1a
˝afwån,  24:11a
Saint-Esprit,   2:87;  2:87a;  16:102;

16:102a
Saint Paul,  interdit les mariages mixtes avec

des incroyants,  5:5b
Saints, leur culte,  17:57;  17:57a
˝åliƒ et Tham∂d,  7:73-79;  11:61-68;  14:9;

15:80-84;  25:38;  26:141-159;  27:45-53;
29:38;  41:13,  14,  17,  18;  51:43-45;
53:51;  54:23-31;  69:4,  5;  85:18;  89:9;
91:11-15;  leur chamelle, en tant que
signe,  54:27;  54:28a

Salmån,  16:103a;  62:3a
Salomon,  4:163;  4:164a;  6:84;  inventions

contre lui,  2:102;  2:102c;  n’a pas adoré
les idoles,  2:102;  2:102d;  27:44c;
signification du vent qui lui est asservi,
21:81a;  les démons qui travaillent pour
lui,  21:82a;  comprend le langage des
oiseaux,  27:16;  27:16a;  l’abondance lui
est accordée,  27:16;  27:16b;  ses armées,
27:17a;  passe les oiseaux en revue,
27:20;  sa marine,  21:81a;  34:12;

34:12a;  sa mort,  34:14;  le règne
déficient de son successeur,  34:14;
34:14a;  38:34,  35;  38:34a;  l’histoire du
massacre des chevaux,  38:33a;  prie pour
un royaume spirituel,  38:35;  38:35a

Salsabßl,  76:18
Salut,  comment on l’atteint,  91:9;  91:10a
Såmirß,  écarte les juifs,  20:85;  20:85a;

fabrique un veau,  20:87,  88; 20:87a;
20:88a;  avoue,  20:96;  20:96a;  est puni
par Moïse,  20:97

Samuel,  2:246;  2:246a
˝an‘å,  église à cet endroit,  105:1a
Saudah,  33:50a
Saül,  fait roi,  2:247;  2:247a;  2:247b;

2:247c;  éprouve les juifs par une rivière,
2:249;  2:249a

Scandale,  mise en garde contre lui,  24:58,
59;  24:58a

Sceau des prophètes,  33:40;  33:40a
Scythes,  18:94a
Sectarisme, sa condamnation,  6:159;

6:159a
Sept,  signification du nombre,  2:29b
Sept dormeurs,  18:13a
Sergius,  16:103a
Serments,  doivent engager à faire le bien,

2:224;  2:224a;  serments inutiles,
2:225a;  les respecter,  5:89;  5:89b;  leur
expiation,  5:89;  5:89a;  66:2;  66:2a;  ne
doivent pas être brisés,  16:91;  ne pas en
faire un moyen pour duper les autres
16:92,  94;  leur but,  77:7a

Serments, dans le Qur’ån, leur signification,
37:1a

Shaibah ibn Rabß‘ah,  27:48a
Shß‘ah,  sa vision du Qur’ån,  xlviii
Shirk, ses quatre sortes,  112:4a
Shittim,  2:58a
Shiva,  43:59a
Shu‘aib,  7:85-93;  11:84-95;  15:78,  79;

26:176-191;  29:36,  37
Sidrah, 53:14a
Signes,  refusés,  6:109;  6:109a;  13:27a;

17:59;  17:59a;  exigés par les incroyants,
17:90-93;  montrés par le Prophète,
17:90a;  17:93a

Sodome,  25:40;  25:40a;  29:35a
Sodomites,  15:70a;  destruction de leurs

villes,  15:73-77
Soixante-dix,  signification du nombre,

2:29b
Solaire,  système,  23:17a
Soleil, éclipse totale,  7:188a;  orbite,  36:38;

36:38a;  comme symbole,  75:9a;  le
soleil et la lune se rejoignent,  75:9;
75:9a;  son écroulement,  81:1;  81:1a

Sumayyah,  16:106a
Sunnah,  16:89b
Suråqah ibn Målik,  8:48a;  22:23a;  35:33a
Suwå‘,  71:23;  71:23a
Tabrß,  53:21a
Tab∂k,  expédition à cet endroit,  9:38a;
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difficultés des musulmans,  9:38a;  il est
ordonné aux musulmans de s’y avancer,
9:41;  9:41a;  longueur du voyage,  9:42;
9:42a;  levée de fonds pour cette
expédition,  9:79a;  appelée l’expédition
de la difficulté,  9:117a

Tå’if,  72:24a
Talion, loi du talion,  2:178;  2:178a;

permise seulement dans les cas de
meurtre, dans l’Islam,  2:178;  chez les
Arabes pré-islamiques,  2:178a;
modification à la loi juive,  2:178a;
allégement du châtiment,  2:178b;  loi du
talion dans la Torah,  5:45;  5:45a

Ta‘mah ibn Ubairaq,  4:105a
Tamßm Dårß,  5:106a
Taqdßr, signification,  80:19a;  est une loi,

87:3;  87:3a
Tasnßm, 83:27a
Taubah,  9:117a
Taureau, culte du taureau,  2:51b
Tayammum,  4:43;  4:43e;  5:6
Témoignage,  2:282;  2:282d;  les témoins

ne doivent pas subir de perte,  2:282;
2:282e;  quand il est douteux, peut être
réfuté,  5:107

Temps,  son témoignage que la vérité
connaîtra le succès,  103:1-3;  103:3a

Terre, sa création en six périodes,  41:9,  10;
41:10a;  faite après les cieux,  79:30;
79:30a;  sept terres,  65:12a

Terre promise,  5:12b
Testaments,  voir Legs
Thåbit ibn Qais,  2:229d
Tha‘lbah,  9:83a;  9:84a
Tham∂d,  voir ˝åliƒ;  son histoire née des

ruines d’habitations dans le roc,  7:74a;
sa relation avec ‘Åd,  7:73a

Thaqßf,  9:25a
Thaur, mont,  9:40a
Théodose,  18:13a
Titus,  17:6a
Torah,  3:3;  signification,  3:3b;  sa

corruption,  5:44;  5:44a;  5:44b;  5:44c;
la vengeance qui s’y trouve,  5:45;  5:45a;
promesses de succès pour les sacrifices
accomplis,  9:111;  9:111a

Traités,  l’importance de les respecter, par
opposition aux idées modernes larges à ce
sujet, 16:92;  16:92b

Tranchées,  les compagnons des tranchées,
85:4;  85:4a

Tremblement de terre, signification plus
large,  22:1a;  comme indication d’une
grande transformation,  p. 1198;  comme
symbole de la guerre,  79:6a

Tricheurs,  83:1-3;  83:1a;  leur châtiment,
83:4-10;  83:7a

Trinité,  4:171;  4:171c;  5:73;  5:73a
Trompettes, se feront entendre,  6:73; 6:73a
Triomphe,  dont sera témoin le Prophète,

110:3a
Tubba‘,  le peuple de Tubba‘,  44:37;

44:37a;  50:14
Tuteurs et pupilles, loi à leur sujet,  2:282;

2:282b

‘Ubaid Allåh,  33:50a
Ubayy ibn  Ka‘b,  xxxix
Ubayy ibn Khalf,  30:3a
Uƒud,  3:120;  3:120a;  reçoit l’aide des

anges,  3:123;  l’ennemi retourne déçu,
3:126;  3:126a;  a servi de distinction,
3:139-142,  153-167;  cause du malheur,
3:151,  152;  on a d’abord été victorieux,
3:151;  3:151b;  le groupe qui a failli,
3:151c;  l’ennemi prend l’offensive après
la retraite et désordre des musulmans,
3:152;  3:151d;  les musulmans se rallient
autour du Prophète à son appel et se
défendent,  3:153;  les murmures des
hypocrites,  3:153;  3:151c;  3:151d;  le
pardon des délinquants,  3:154;  la
douceur du traitement du Prophète,  3:158

‘Ukl,  2:217b
‘Umar,  xxvi;  90:80a;  16:41a;  22:23a;

59:7a;  48:1a;  66:1a;  histoire de sa
conversion,  xxvi;  a mis l’emphase sur la
nécessité de recueillir les manuscrits
écrits du Qur’ån,  x1;  a chassé les juifs
d’Arabie,  59:2a

Umayyah ibn Abß ˝alt,  7:175a
Umayyah ibn Khalf,  27:48a;  53:62a
Ummß,  signification,  7:157a
Umm Ïabßbah,  33:50a
Umm al-Kitåb,  13:39b
Umm Salamah,  33:50a;  66:1a
‘Umrah,  voir le Pèlerinage, le plus petit
Univers, son commencement et sa fin,  46:3;

46:3a
Usåf,  71:23a
Usure,  2:275;  2:275a;  2:275b;  3:129;

3:129a;  30:39
‘Utbah ibn Rabß‘ah,  27:48a;  41:13a
‘Uthmån,  son témoignage quant à la mise

par écrit du Qur’ån,  xxvi;  sa collection
était simplement une transcription de
copies de la collection de Ab∂ Bakr,
xliii;  lv;  ses ordres de détruire les copies
personnelles du Qur’ån,  xlv

‘Uzzå,  4:117a;  53:19

Vache,  le sacrifice de la vache est
commandé dans la loi mosaïque,  2:51a;
le sacrifice d’une vache en tant
qu’expiation chez les juifs,  2:67a

Veau d’or,  2:51;  2:51b;  7:148;  7:148a;
20:88-90;  20:88a;  20:96a

Vendredi, prière du vendredi,  2:65a;  62:9-
11;  62:9a

Vertu,  la grandeur de sa récompense,
10:26;  10:26a

Veuves,  période d’attente,  2:234;  2:234a;
le remariage est permis,  2:235;  leur
subsistance en plus de leur part de
l’héritage,  2:240;  2:240a
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Vie,  n’est pas un jeu,  29:64;  57:20;
57:20a;  une chose sérieuse,  30:8;  une
lutte avec les difficultés,  90:4;  90:4a;
son grand objectif,  23:115-118;  23:115a;
ses trois états,  23:100a;  l’eau, source de
vie,  21:30;  21:30b;  créée en paires,
36:36;  36:36a;  évolution de l’homme:
l’homme est issu de la terre,  71:13-17;
53:32;  18:37;  40:67;  23:12-14

Vie après la mort,  découle des actions des
hommes,  82:10-12;  83:7,  18;  50:3,  4,
18;  17:13,  14;  45:29;  43:80;  21:94;
13:11;  commence en cette vie,  89:27-30;
55:46;  41:30-32;  3:197;  manifestation
complète d’une vie plus élevée,  99:6-8;
86:8,  9;  69:18;  50:22;  39:69,  70;
57:12;  le progrès est continuel dans la
vie plus élevée,  39:20;  66:8

Vie domestique - son intimité,  24:27,  28;
situation de la femme: spirituellement
égale à l’homme,  40:40;  4:124;  16:97;
28:7;  3:41,  194;  matériellement la
même que celle de l’homme,  4:4,  7,  32;
relations entre les sexes,  24:30,  31,  60;
33:59;  respect et amour des parents et
des enfants,  31:14,  15;  17:23,  24;
46:15;  25:74;  4:11;  faire le bien à sa
famille,  17:26;  30:38;  42:23;  16:90;
25:54;  2:177;  24:22;  4:1;  4:36;
relations entre mari et femme, faites
d’amour et de compassion,  30:21;
25:74;  réconfort mutuel,  7:189;  un
vêtement l’un pour l’autre,  2:187;
obligations réciproques:  amitié et bonté,
2:228,  229,  231;  4:19;  don mutuel de
présents,  2:237;  loger l’épouse selon ses
moyens,  65:6;  la dot, un don gratuit,
4:4;  même si l’épouse reçoit un monceau
d’or, il lui appartient,  4:19,  20,  21,  24;
les hommes pourvoient aux besoins des
femmes,  4:34

Vie en société - travail et et tâches,  92:4;
79:34,  35;  53:39-41;  39:39;  travailler
fort même pour rencontrer le Seigneur,
84:6;  approfondir les problèmes,  79:1-5;
aucun labeur ne sera perdu,  3:194;  le
travail sera pleinement récompensé,
53:39-41;  la récompense des travailleurs
est excellente,  3:135;  gagner des
richesses,  4:32;  67:15;  34:18;  les
voyages sont recommandés pour gagner
des richesses,  34:18;  richesses à tirer de
la mer,  17:66;  16:14;  35:12;  du bétail,
16:5-7;  des montagnes,  16:15-18;
79:32,  33;  le commerce à exercer,  4:29;
les richesses ne doivent pas être gagnées
par des moyens malhonnêtes,  2:188;
4:100;  la terre est pleine de ressources
abondantes,  4:100;  héritage de biens: les
hommes et les femmes héritent  tous
deux,  4:7;  4:29-33;  le bon usage des
richesses:  les biens ne doivent être ni
gaspillés ni retenus,  17:26-29;  25:67;

doivent être donnés par amour de Dieu,
2:177;  doivent être dépensés pour les
parents, les descendants, la famille, les
miséreux et les voyageurs,  2:215;
dépenser ses biens pour les autres apporte
l’abondance,  2:268;  l’amour des
richesses:  89:17-20;  100:6-8;  distrait
l’homme du but véritable de la vie,
102:1,  2;  on attire l’attention sur les
valeurs plus élevées de la vie,  18:46,
105;  3:13;  63:9;  on dénonce
l’accumulation des richesses,  9:34;
l’honnêteté dans les transactions;  83:1-6;
17:35;  7:85;  contrats, dettes, garanties:
2:280,  282,  283;  preuve:  12:26,  27;
2:140,  282,  283;  65:2;  4:15;  24:4,  5;
5:8;  5:106,  107;  relations sociales avec
les autres communautés,  5:2;  5:5

Vin,  voir Boissons enivrantes
Visions,  10:64a;  p. 462
Voile,  entre les justes et les pécheurs,  7:46;

7:46a
Vol,  5:38;  5:38a
Voleurs à main armée,  leur châtiment,

5:33a;  5:33
Wadd,  71:23;  71:23a
Walßd ibn Mughßrah,  68:16a;  74:15a
Walßd ibn ‘Utbah,  27:48a
Wåqidß,  53:21a
Yagh∂th,  71:23;  7:23a
Ya‘ßsh,  16:103a
Yaman,  34:19a
Yambros,  7:126a
Yanos,  7:126a
Yåsir, un esclave chrétien,  16:103a;

16:106a
Yathrib,  33:13;  33:13a
Ya‘∂q,  71:23;  71:23a
Yeux et oreilles,  leur témoignage,  41:20-

23;  41:20a
Y∂z Åsaf,  identifié à Jésus-Christ,  23:50a
Zacharie,  3:36;  prie pour avoir un fils,

3:37;  la naissance de Jean lui est
annoncée,  3:38;  un signe lui est accordé,
3:40;  3:40a;  19:10a;.  Voir aussi 6:85;
19:1-11;  21:89,  90

Zaid, ibn Thåbit,  xxvii,  xxviii,  xxxix
Zaid,  fils de Ïårithah,  33:36a;  divorce de

Zainab,  33:37;  33:37a
Zainab,  33:50a;  son mariage avec Zaid,

33:36;  33:36a;  33:37a
Zainab,  fille de Khuzaimah,  33:50a
Zakåt,  voir Tribut pour les pauvres
Zaqq∂m,  17:60;  17:60c;  37:62;  37:62a;

44:43
Òihår,  33:4;  33:4b;  58:1-4;  58:1a
Zoroastre,  Darius en tant que croyant en sa

religion,  18:83a
Zoroastriens,  2:96a
Zorobabel,  17:6a


